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ANEXO 1
ANEXO 1— ANEXO TÉCNICO
[Los Documentos Tipo son inalterables y las entidades estatales contratantes no pueden incluir, modificar o exigir en este Anexo requisitos adicionales, condiciones habilitantes o factores técnicos y económicos, diferentes a los señalados aquí; salvo cuando de forma expresa lo determine el documento, es decir, en los aspectos incluidos en corchetes y resaltados en gris]

23500C1671 REALIZAR EL MANTENIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA LADO AIRE Y LADO TIERRA EN EL AEROPUERTO SAN LUIS DE IPIALES INCLUYENDO SEÑALIZACIÓN.

1. DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO:
[bookmark: _Hlk103797159]El presente documento, fiel ligamento del contrato de mantenimiento para el aeropuerto San Luis de Ipiales, contiene el alcance físico de las actividades de ejecución que deberán realizarse por el contratista, los resultados que deberá obtener, las calidades mínimas que serán aceptables, las exigencias mínimas en obra, los criterios generales de trabajo, los procedimientos y otras instrucciones que son de obligatorio cumplimiento para quien suscriba la minuta del contrato del mantenimiento rutinario. Su incumplimiento constituirá incumplimiento del Contrato, haciéndose aplicables las sanciones previstas en el mismo, donde el contratista es el único responsable de los procedimientos que adopte para la ejecución del objeto contractual, siempre y cuando los mismos cumplan como mínimo con toda la normativa aeronáutica vigente y se ajuste puntualmente a lo previsto en este Anexo y a todos los demás documentos del Contrato.
Igualmente, el Contratista deberá cumplir con lo previsto en el Plan de Manejo Ambiental, Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y lo contemplado en los decretos vigentes para solicitaciones frente al COVID-19, como también del Plan de Manejo de Seguridad Operacional, Plan de Manejo de Tránsito (cuando aplique), Señalización y Desvíos, para que se pueda llevar a cabo cada uno de los mantenimientos diagnosticados.
Los términos que no se hallen definidos expresamente en este Anexo o en el anexo de definiciones del Contrato de Mantenimiento, se entenderán de acuerdo con su sentido natural y obvio, según su uso común o según el lenguaje técnico respectivo. 
La ejecución de los mantenimientos por parte del Contratista de acuerdo con las especificaciones contenidas en este Anexo y en los demás que hacen parte del Contrato de Mantenimiento, permitirá el cumplimiento del objeto contratado.
El transporte público aéreo en Colombia se encuentra bajo la regulación del Estado, ejerciendo control y vigilancia necesaria para la adecuada prestación del servicio de calidad, oportuno y seguro, por ello, bajo normativa, la Aeronáutica Civil tiene el compromiso y la responsabilidad de garantizar el transporte aéreo en el territorio nacional. En este sentido, desde la Dirección de Infraestructura y Ayudas Aeroportuarias, la Unidad Administrativa Especial de la Aeronáutica Civil de Colombia, ha venido adelantando de manera continua y permanente los lineamientos contractuales para cumplir con los objetivos institucionales y posicionarse en la visión planteada. 
Así las cosas, en la constante dinámica contractual de los mantenimientos rutinarios en este aeropuerto, están dedicados a lograr que la infraestructura, los servicios aeroportuarios y de navegación aérea, cuenten con capacidad y eficiencia para atender el actual y futuro crecimiento de la demanda del sector en un contexto ambientalmente sostenible, enalteciendo nuestras políticas, públicas y estrategias que fortalecen el factor de productividad del transporte aéreo y estimulando los servicios para el crecimiento de la aviación civil en Colombia, con mejores prácticas en seguridad operacional (safety), seguridad de la aviación civil (security), satisfaciendo el rol de autoridad y de prestación del servicio, de esta forma se da pie la necesidad de seguir en el engranaje de satisfacción del aeropuerto en los mantenimientos a contratar, consecuentemente, el proyecto permite seguir dando cabida a las operaciones lado aire con respecto a las podas de vegetación acorde al RAC y la optimización de espacios apropiados libres de humedades y propagación de hongos, tanto en lado tierra como lado aire, mejorando así las condiciones de trabajo y/o laborales del cuerpo de bomberos, torre de control y administración, y bolsa de monto agotable para ayudas visuales y/o luminaria.
Mantener en óptimas condiciones la infraestructura aeroportuaria  del lado tierra y lado aire del aeropuerto San Luis de Ipiales, estas actividades comprenden la Rocería, limpieza de canales, mallas y mantenimiento de cerca de seguridad,  adecuación, mejoramiento y mantenimiento de áreas de infraestructura en donde se evidencia que por condiciones climáticas y de uso, diferentes instalaciones se han venido deteriorando con el trascurrir del tiempo, por eso se hace necesario atender y mantener en óptimas condiciones la infraestructura del aeropuerto. (documentos anexos).
[bookmark: _Hlk81078191]

2. DESCRIPCIÓN OBRA ACTUAL O ZONA A INTERVENIR

Lado aire:
· Rocería 
· Estructuras y Drenajes
· Señalización y demarcación 

Lado tierra: 
· Mampostería 
· Cubierta y Cielo Raso 
· Pisos 
· Carpintería metálica
El aeropuerto San Luis de Ipiales, es el aeropuerto comercial más alto del país, está situado en una explanada de la meseta de Túquerres e Ipiales, y está al norte, y en jurisdicción del municipio de Aldana en el departamento de Nariño en Colombia, se encuentra a 2976 m sobre el nivel del mar, latitud 00 51 41,36 N y longitud 077 40 03,03 W; que de acuerdo a la Guía de Reordenamiento de la Aeronáutica Civil de Colombia, el aeródromo cuenta con servicios aéreos comerciales, la aerolínea regular que opera en este aeropuerto es Satena y  las aerolíneas no regulares son de vuelos Chárter (TAC y Searca), Aviación Militar y policía aeronáutica, con códigos IATA: (IPI) y OACI: (SKIP),  ), las dimensiones de la pista son de 2.500 metros de largo y 45 metros de ancho operando desde 1100-23000 UTC de lunes a domingo.
Una pista, con superficie en asfalto, una resistencia: 51/F/B/X/T, que permite el uso adecuado de aeronaves clave “A”, “B” y “C”. en su sección transversal cuenta con bermas de 15 metros costado derecho e izquierdo y espesor total de 1.06 metros.
Calles de rodaje, con superficie en asfalto, una resistencia: 36/F/B/X/T, tiene dos calles de rodaje (Alfa y Bravo) con ancho de 26 m y calle de rodaje Charlie con ancho de 22.5 m. 
Las condiciones de las estructuras y drenajes se encuentran en regular estado requiere una limpieza total de encoles, descoles, disipadores, alcantarillas, cajas de inspección y el box coulvert; las rejillas localizadas en plataforma se encuentran quebrantadas en mal estado la cual requieren de un mejoramiento y limpieza.
Actualmente el aeropuerto, tiene un contrato que ha suplido las necesidades contractuales acorde a lo establecido en su objeto, el cual es “Realizar el mantenimiento de la infraestructura lado aire y lado tierra de aeropuertos regional valle (Ipiales y Buenaventura) (por lotes) Lote 2: "Realizar el mantenimiento de la infraestructura lado aire y lado tierra del aeropuerto San Luis de Ipiales, Nariño"”, con contrato de obra N°. 21000694 02 H4 DE 2021.
A esta claridad, se une este proyecto, que contempla el mantenimiento rutinario lado aire, acogiendo la poda periódica de césped, maleza y/o cualquier crecimiento de material vegetal superior de 10 a 12 cm de altura con respecto a las franjas de seguridad y/o por fuera de la pista que contemplen una altura superior al límite de la distancia horizontal del eje de la vía y 14° de elevación; adicionalmente limpieza de canales, encoles y/o descoles y/o disipadores y/o cámaras y/o alcantarillas y/o cajas de inspección y/o pozos.
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El mantenimiento lado tierra, abarca el desmonte de puertas, muros (mampostería, drywall y vidrio) suministro e instalación de pintura tipo I para interiores, suministro e instalación de estuco para interiores, suministro e instalación de fajas en granito para piso, suministro e instalación de muro doble en drywall y suministro e instalación de cielo raso en material PVC; Las ayudas visuales se han incorporado debido a la necesidad de posibles fallas y que estas puedan estar totalmente dispuestas para su normal funcionamiento, desencadenando así la operatividad del aeropuerto.
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a. Localización
[image: ]
Figura 1.1. Localización Aeropuerto– Departamento de Nariño – Municipio de Ipiales – Aeropuerto San Luis de Ipiales.

3. ACTIVIDADES POR EJECUTAR Y ALCANCE:
Las actividades u obras a ejecutar son las siguientes:
El proyecto a ejecutar, tanto en lado aire como en lado tierra, se relaciona con los actividades referenciadas y dimensiones postuladas, las cuales deben ser verificadas preliminarmente antes de llevarlas a cabo, ello otea la objetividad a cada uno de los mantenimientos requeridos en el Aeropuerto San Luis de Ipiales.
De esta manera, armoniza con el objetivo general de “Mantener la ejecución de labores de mantenimiento en el Aeropuerto San Luis de Ipiales”, y objetivos específicos de “Continuar con el acondicionamiento del Aeropuerto San Luis de Ipiales, con las actividades de mantenimiento en la infraestructura física del lado aire, como lo son mantenimientos rutinarios de rocería en franjas de seguridad, limpieza de estructuras de drenaje y reacondicionamiento de canales, para su operación”, “Optimizar las condiciones de las instalaciones y edificaciones pertenecientes al lado tierra”, y “Mantener las ayudas visuales en óptimas condiciones”.
A este tenor, la ejecución de este proyecto se armoniza ante las necesidades expuestas en el tiempo estipulado, da la apropiación del Objeto de contrato a celebrar, que consiste en 23500C1671 REALIZAR EL MANTENIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA LADO AIRE Y LADO TIERRA EN EL AEROPUERTO SAN LUIS DE IPIALES INCLUYENDO SEÑALIZACIÓN.

Este contrato, habida cuenta de la naturaleza jurídica de la Unidad Administrativa Especial de la Aeronáutica Civil de Colombia y del objeto del contrato, siendo éste un contrato de obra pública, sujeto al régimen previsto para el mismo en la Ley 80 de 1993 y sus reglamentos. Adicionalmente, en su ejecución se sujetará a las normas del Decreto 357 del 21 de mayo de 1997 y demás normas concordantes, normas ellas que regulan el manejo, transporte y disposición final de escombros y materiales de construcción y a todas las demás normas pertinentes relacionadas con el abandono de escombros o desperdicios en las calles, zonas peatonales, zonas verdes, lotes desocupados, escombros que deberán ser colocados por el contratista en las escombreras autorizadas por el municipio y las autoridades ambientales competentes. La omisión de esta obligación dará lugar a la aplicación de las sanciones previstas en los mencionados decretos y normas concordantes.
El Contratista se obliga a realizar cualquier gestión, incluyendo el suministro de equipo, personal e infraestructura adecuados, tramitación de permisos y licencias, etc., para ejecutar a cabalidad el objeto del Contrato.
El contratista deberá planear el mantenimiento conforme a su criterio técnico, en coordinación con la SUPERVISIÓN, las cantidades de obras de mantenimiento necesarias según la afectación encontrada en su valoración basado en el manual de mantenimiento entregado por el contratista.
Las actividades de mantenimiento deberán garantizar la seguridad operacional del aeropuerto de acuerdo con la normatividad vigente.
Es responsabilidad de la Aeronáutica como propietaria del aeropuerto, y administradora de esta infraestructura garantizar el desarrollo y su mantenimiento, por tanto, los predios objeto del contrato serán única y exclusivamente aquellos que el supervisor le comunique al contratista. Para tal efecto, se deberá suscribir acta de inicio de labores firmado por el Contratista y Supervisor para cada uno de los predios a intervenir, en la cual se dejará expresa constancia del término que tiene el contratista para realizar los trabajos objeto del contrato, antes citados.
El Contratista deberá atender todos los aspectos técnicos, operativos, administrativos y financieros requeridos para el correcto y cabal cumplimiento del objeto del contrato.
	Nº
	ITEM DE PAGO
	23500C1671 REALIZAR EL MANTENIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA LADO AIRE Y LADO TIERRA EN EL AEROPUERTO SAN LUIS DE IPIALES INCLUYENDO SEÑALIZACIÓN.
	UND.

	
	
	DESCRIPCION
	

	1
	 
	MANTENIMIENTOS LADO AIRE
	 

	1,01
	APU-001
	Demarcación con pintura en frio (norma faa-p-620). Incluye suministro, aplicación de pintura base, pintura de demarcación. Incluye microesferas.
	M2

	1,02
	APU-002
	Linea de demarcación a: 10 cm. Incluye suministro, aplicación de pintura base, pintura de demarcación. Incluye microesferas
	ML

	1,03
	APU-003
	Rocería
	M2

	1,04
	APU-004
	Limpieza de malla perimetral 
	M2

	1,05
	APU-005
	Limpieza de canales aguas lluvias revestido en concreto y los no revestido parte interna y externa 
	ML

	1,06
	APU-006
	Limpieza del  box coulvert ubicado en la nueva pista de aterrizaje
	M2

	1,07
	APU-007
	Recoleccion de material sobrante
	UND

	1,08
	APU-008
	Control de vectores y roedores por aspersion a cielo abierto  despues de la limpieza de canales revestidos en concreto y los no revestidos en concreto
	ML

	1,09
	APU-009
	Control de vectores y roedores por aspersion a cielo abierto  despues del corte y retiro del material sobrante de la actividad de roceria 
	M2

	1,10
	APU-010
	Control de vectores y roedores por aspersion a cielo abierto  despues de la limpieza de la malla perimetral  
	M2

	1,11
	APU-011
	Retiro de material sobrante de la actividad de roceria y limpieza de malla perimetral 
	GBL

	1,12
	APU-012
	Retiro de material sobrante de la actividad limpieza de canales revestidos en concreto y los no revestidos en concreto, boxcoluvert
	GBL

	1,13
	APU-013
	Suministro e instalación de una hilada alambre puas calibre 12, 
	ML

	1,14
	APU-014
	Suministro e instalación de malla eslabonada recubierta en plástico, con ojo 2,5 in, de 2 m 
	M2

	1,15
	APU-015
	Desmonte de malla eslabonada, hilos de alambre pua, ángulos de soporte y todos los accesorios y elementos del cerramiento a intervenir,
	M2

	1,16
	APU-016
	Instalación de una hilada alambre pua calibre 12 
	ML

	1,17
	37-38-40
	Anden en concreto 10 cm 3000PSI
	M2

	1,18
	39-84-20
	Estuco acrlico
	M2

	1,19
	26-04-02-
	Pelicula control solar-polarizado
	M2

	1,20
	APU-017
	Mantenimiento de cubiertas metálicas o de fibrocemento.
	M2

	1,21
	27-05-04-
	Cerradura schlage oficina mod.bell wood
	UND

	1,22
	29-01-19-
	Estuco plastico + relleno s/bloque
	M2

	1,23
	29-06-19-
	Koraza [3m]
	M2

	1,24
	29-03-04-
	Vinilo muro tipo 1 [3m]
	M2

	2,00
	 
	MANTENIMIENTOS LADO TIERRA
	 

	2,01
	39-84-20
	Estuco acrlico
	M2

	2,02
	29-03-04-
	Vinilo muro tipo 1 [3m]
	M2

	2,03
	APU-018
	Desintalación de puerta en madera, 
	M2

	2,04
	APU-019
	Desintalación de puerta vidriera, 
	M2

	2,05
	APU-020
	Desinstalación de muro en vidrio
	M2

	2,06
	10-08-03-
	Desmonte division panel h=201 a 260cm
	M2

	2,07
	24-04-19-
	Muro 1-board 8mm 2-board 8mm
	M2

	2,08
	18-04-41-
	C.falso lamina pvc a=25cm e=10mm
	M2

	2,09
	19-07-06-
	Granito pulido banca+faldon(2)
	ML

	2,10
	APU-021
	Mantenimiento  de redes hidráulicas y/o sanitarias
	GBL

	2,11
	APU-022
	Suministro e instalación y puesta en funcionamiento de puerta divisoria corrediza en vidrio
	M2



a.  Ítems de pago: 
Los descritos en el numeral anterior con cada una de sus unidades y valores del presupuesto oficial

	Nº
	23500C1671 REALIZAR EL MANTENIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA LADO AIRE Y LADO TIERRA EN EL AEROPUERTO SAN LUIS DE IPIALES INCLUYENDO SEÑALIZACIÓN.
	UND.
	CANTIDAD

	
	DESCRIPCION
	
	

	1
	MANTENIMIENTOS LADO AIRE
	 
	 

	1,01
	Demarcación con pintura en frio (norma faa-p-620). Incluye suministro, aplicación de pintura base, pintura de demarcación. Incluye microesferas.
	M2
	            70,000 

	1,02
	Linea de demarcación a: 10 cm. Incluye suministro, aplicación de pintura base, pintura de demarcación. Incluye microesferas
	ML
	            80,000 

	1,03
	Rocería
	M2
	900.000,000 

	1,04
	Limpieza de malla perimetral 
	M2
	12.000,000 

	1,05
	Limpieza de canales aguas lluvias revestido en concreto y los no revestido parte interna y externa 
	ML
	15.000,000 

	1,06
	Limpieza del  box coulvert ubicado en la nueva pista de aterrizaje
	M2
	1.800,000 

	1,07
	Recoleccion de material sobrante
	UND
	12,000 

	1,08
	Control de vectores y roedores por aspersion a cielo abierto  despues de la limpieza de canales revestidos en concreto y los no revestidos en concreto
	ML
	     12.000,000 

	1,09
	Control de vectores y roedores por aspersion a cielo abierto  despues del corte y retiro del material sobrante de la actividad de roceria 
	M2
	    570.000,000 

	1,10
	Control de vectores y roedores por aspersion a cielo abierto  despues de la limpieza de la malla perimetral  
	M2
	     12.000,000 

	1,11
	Retiro de material sobrante de la actividad de roceria y limpieza de malla perimetral 
	GBL
	            84,000 

	1,12
	Retiro de material sobrante de la actividad limpieza de canales revestidos en concreto y los no revestidos en concreto, boxcoluvert
	GBL
	            30,000 

	1,13
	Suministro e instalación de una hilada alambre puas calibre 12, 
	ML
	50,000 

	1,14
	Suministro e instalación de malla eslabonada recubierta en plástico, con ojo 2,5 in, de 2 m 
	M2
	124,000 

	1,15
	Desmonte de malla eslabonada, hilos de alambre pua, ángulos de soporte y todos los accesorios y elementos del cerramiento a intervenir,
	M2
	124,000 

	1,16
	Instalación de una hilada alambre pua calibre 12 
	ML
	322,000 

	1,17
	Anden en concreto 10 cm 3000PSI
	M2
	190,400 

	1,18
	Estuco acrlico
	M2
	13,000 

	1,19
	Pelicula control solar-polarizado
	M2
	17,280 

	1,20
	Mantenimiento de cubiertas metálicas o de fibrocemento.
	M2
	24,000 

	1,21
	Cerradura schlage oficina mod.bell wood
	UND
	6,000 

	1,22
	Estuco plastico + relleno s/bloque
	M2
	13,000 

	1,23
	Koraza [3m]
	M2
	 13,000 

	1,24
	Vinilo muro tipo 1 [3m]
	M2
	 13,000 

	2,00
	MANTENIMIENTOS LADO TIERRA
	 
	

	2,01
	Estuco acrlico
	M2
	6,000 

	2,02
	Vinilo muro tipo 1 [3m]
	M2
	7,800 

	2,03
	Desintalación de puerta en madera, 
	M2
	8,400 

	2,04
	Desintalación de puerta vidriera, 
	M2
	5,400 

	2,05
	Desinstalación de muro en vidrio
	M2
	10,050 

	2,06
	Desmonte division panel h=201 a 260cm
	M2
	63,950 

	2,07
	Muro 1-board 8mm 2-board 8mm
	M2
	4,975 

	2,08
	C.falso lamina pvc a=25cm e=10mm
	M2
	20,300 

	2,09
	Granito pulido banca+faldon(2)
	ML
	30,130 

	2,10
	Mantenimiento  de redes hidráulicas y/o sanitarias
	GBL
	1,000 

	2,11
	Suministro e instalación y puesta en funcionamiento de puerta divisoria corrediza en vidrio
	M2
	26,800 



Para la realización de demoliciones, desinstalaciones y rasqueteados de cada inmueble y/o zona de desmonte o demolición, el contratista deberá proponer la metodología adecuada para llevar a cabo la misma, de manera que no interrumpa el libre desarrollo de las operaciones, tanto en lado tierra o en lado aire.
Deberá tenerse en cuenta que en sus precios unitarios están incluidos en los Ítems el retiro de escombros cargue, descargue y transporte de estos hasta las escombreras autorizadas e igualmente deberá tenerse en cuenta los tipos de estructuras presentes en cada espacio.
Para la realización de los trabajos de Limpieza de las zonas serán los indicados por el supervisor de la Aerocivil al contratista, de manera programada. Estos estos espacios deberán ser libres de construcción.
Solamente podrá disponer en escombrera autorizada.
Para la realización del MANTENIMIENTO lado aire, el contratista deberá proponer la metodología adecuada para llevar a cabo las obras de limpieza, poda, fumigación, etc. Deberá tenerse en cuenta que en los precios unitarios están incluidos los diferentes elementos para el mantenimiento de las zonas y que estos están libres de construcción.
Entre tanto, la ejecución de trabajos de ACABADOS, el Supervisor designado, le informará al contratista en visita conjunta con el administrador del Aeropuerto e SUPERVISIÓN el espacio o inmueble, sobre los alcances de cada intervención.
Se contará con una mano de obra con herramienta menor de actividades para la parte eléctrica e hidrosanitaria, acorde a las situaciones que se puedan presentar y una bolsa de monto agotable que contempla las actividades de suministro, instalación, puesta en servicio y/o funcionamiento y/o reparación y/o mantenimiento de actividades eléctricas, hidráulicas – sanitarias, aires acondicionados, electrodomésticos, mobiliario y persianas y atención de eventualidades en lado tierra, la cual para su afectación presupuestal deberá atenderse la siguiente metodología: una vez la supervisión notifique al contratista de obra del daño de alguna instalación o reparación, deberá presentar el mismo día dos cotizaciones del insumo(s) requerido(s) para atender el daño, la SUPERVISIÓN en un término no mayor de dos horas deberá aprobar una de las cotizaciones presentadas y ordenar el arreglo del daño, momento a partir del cual se medirá el tiempo de respuesta descrito en los INDICADORES DE MEDICIÓN PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES DEL MANTENIMIENTO.
Los siguientes ítems corresponden a las actividades que una vez analizadas se consideran principales con respecto a su valor unitario o su cantidad de obra estimada.

4. PLAZO PARA LA EJECUCIÓN DEL CONTRATO
El plazo previsto para la ejecución de las actividades que se deriven del presente proceso es el establecido en la sección 1.1. del pliego de condiciones, el cual se contará en la forma prevista en el Anexo 5 – Minuta del Contrato. 

Tres (3) Meses, contados a partir de la suscripción del acta de inicio sin exceder la fecha de recibo final que no debe pasar del día 23 de diciembre de 2022.

5. FORMA DE PAGO
[bookmark: _Hlk7245141]El pago se llevara a cabo teniendo en cuenta PRECIOS UNITARIOS establecidos en el formulario de presupuesto oficial (especificaciones técnicas), se resalta que La Unidad Administrativa Especial de Aeronáutica Civil, pagara el valor total adjudicado por medio de UN (1) ACTA PARCIAL, que se levantara a la mitad del plazo de ejecución y/o con un avance en la ejecución del 50% y UN (1) ACTA FINAL, previa certificación del recibo a satisfacción por parte del supervisor del contrato, donde se mencionen los servicios efectivamente prestados parcialmente, acompañado de una factura comercial o cuenta de cobro (lo que aplique). El último pago se realizará previa presentación del ACTA DE RECIBO FINAL y acompañamiento de pagos parafiscales del contratista y sus empleados.
Cuando la contratación se realice con personas jurídicas, se deberá acreditar el pago a los sistemas de salud, ARL, pensiones  y aportes parafiscales a las cajas de compensación familiar, ICBF y SENA, mediante certificación expedida por el Revisor Fiscal cuando éste exista de acuerdo con los requerimientos de Ley, o por el Representante Legal durante un lapso equivalente al que exija el respectivo régimen de contratación para que se hubiere constituido la sociedad, el cual en todo caso no será inferior a los  seis (6) meses anteriores a la celebración del contrato.  En el evento en que la sociedad no tenga más de seis (6) meses de constituida, deberá acreditar los pagos a partir de la fecha de su constitución (Art. 50, inciso 3 Ley 789 de 2002) y la Certificación del pago a la Contribución FIC, conforme al Decreto 2375 de 1974 y sus decretos reglamentarios y normas concordantes.
NOTA: Los supervisores de los contratos deben informar a contratistas y proveedores que el tiempo máximo para el pago de sus facturas, será de 10 días hábiles para reconocimiento de obligaciones amparadas con recursos propios y de 31 días hábiles cuando se trate de obligaciones amparadas con Recursos de la Nación sujetos a cupo PAC. Este tiempo empezara a contar una vez la cuenta cumpla con la totalidad de los requisitos exigidos para el pago.
Teniendo en cuenta estudios previos realizados por parte de la Entidad se indica que en el presente proceso se excluye el pago de anticipo. 

6. CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO 

El contratista deberá realizar una inspección en el Aeropuerto San Luis de Ipiales antes de iniciar la ejecución de actividades donde verifique el estado del área a intervenir y se consideren los equipos, mano de obra y demás requeridos para la correcta ejecución de este, acorde a los análisis de precios unitarios con los que ofertó la propuesta.
En la organización de los trabajos se deberán considerar las recomendaciones establecidas por el SUPERVISOR o la Aerocivil. El Contratista organizará los trabajos en tal forma que los procedimientos aplicados sean compatibles con los requerimientos técnicos necesarios, las medidas de manejo ambiental establecidas en el plan de manejo ambiental del proyecto, y los permisos, autorizaciones y concesiones de carácter ambiental y administrativo y demás normas nacionales y aeroportuarias aplicables al desarrollo del proyecto.
Antes de abordar cualquier vía dentro de las zonas del aeropuerto, sobre todo en lado aire, se deberán limpiar las llantas de todos los vehículos empleados en el transporte de materiales.
Todo daño producido por los vehículos de la obra en las vías por donde transiten deberá ser corregidos por el Contratista, a su costa.
Los trabajos se deberán ejecutar de manera que no se causen molestias a personas, ni daños a estructuras, servicios públicos, y otras propiedades cuya destrucción o menoscabo no estén previstos en los trabajos entregados por la Aerocivil. Igualmente, se mitigará, de acuerdo con las medidas de manejo ambiental y los requerimientos establecidos por las autoridades ambientales, las afectaciones sobre recursos naturales y la calidad ambiental del área de influencia de los trabajos. Aplicar en los lugares de trabajo todas las medidas de orden, seguridad industrial y salud ocupacional necesarias para evitar tanto accidentes de trabajo y enfermedades profesionales como daños a terceros. Así mismo, tomar todas las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo y áreas aferentes, especialmente estableciendo redes, suministrando agua potable y saneamiento.
El avance físico de las obras en el tiempo deberá ajustarse al programa de trabajo aprobado, de tal manera que permita el desarrollo armónico de las etapas siguientes a la que se esté ejecutando. Realizar los trámites y gestiones pertinentes para obtener las aprobaciones requeridas en el desarrollo de las obras por parte de las EPS y otras Entidades.
Cualquier contravención a los preceptos anteriores sin justa causa contractual será de responsabilidad del Contratista. Por tal razón, el SUPERVISOR podrá ordenar la modificación de procedimientos o la suspensión de los trabajos.


La UNIDAD ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE AERONÁUTICA CIVIL – REGIONAL OCCIDENTE, tiene bajo su responsabilidad el cumplimiento de la Misión Institucional guiada a garantizar el desarrollo ordenado de la aviación civil, de la industria aérea y la utilización segura del espacio aéreo colombiano, facilitando el transporte intermodal y contribuyendo al mejoramiento de la competitividad del país. Dentro de este esquema de manejo y control del espacio aéreo unos de sus partes es velar y brindar a sus operadores la seguridad por eso con la ejecución del presente proyecto que tiene como objeto: 23500C1671 REALIZAR EL MANTENIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA LADO AIRE Y LADO TIERRA EN EL AEROPUERTO SAN LUIS DE IPIALES INCLUYENDO SEÑALIZACIÓN” todo esto como segmento de las medidas preventivas y correctivas en cuanto a la seguridad aeroportuaria y de la infraestructura, para proporcionar un fluido seguro y ordenado de los usuarios y funcionarios en la infraestructura aeroportuaria y complementaria para así garantizar  la prestación del servicio aeronáuticos y la operación del aeropuerto.
Con el fin de cumplir con la normatividad OACI establecida en el anexo 14, Los Reglamentos Aeronáuticos de Colombia, Circulares y otros, es responsabilidad de la Aeronáutica Civil garantizar el desarrollo y mantenimiento de la infraestructura aeroportuaria, para lograr el avance de la actividad comercial, seguridad operacional y mayor cubrimiento del estado en zonas apartadas del país, basada en la normatividad vigente en materia de infraestructura aeronáutica.
Producto del análisis realizado por el profesional encargado del proyecto, se estableció el contexto del proceso de contratación y, bajo el cual, se busca condiciones de igualdad entre los interesados en proponer los requerimientos particulares para el cumplimiento del objeto.
Además se le da cumpliendo a uno de los propósitos de la entidad el cual es preservar el patrimonio público mitigando el impacto negativo visual que genera el deterioro avanzado de la infraestructura aeroportuaria y de las estaciones aeronáuticas, así también mejorar la imagen institucional, recuperando dicha infraestructura, realizando los respectivos mantenimientos periódicos y/o correctivos,  teniendo en cuenta la  normatividad establecida por la U.A.E.A.C (Unidad Administrativa Especial de Aeronáutica Civil) en la parte décimo cuarta del reglamento aeronáutico de Colombia referente al numeral 14.2.2 Estudio, construcción y reformas de aeródromos, aeropuertos, helipuertos e Instalaciones, garantizando la seguridad y la calidad en la prestación de servicios a través del mantenimiento y conservación de la infraestructura aeroportuaria.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
	1
	MANTENIMIENTOS LADO AIRE
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	DEMARCACIÓN CON PINTURA EN FRIO (NORMA FAA-P-620). INCLUYE SUMINISTRO, APLICACIÓN DE PINTURA BASE, PINTURA DE DEMARCACIÓN. INCLUYE MICROESFERAS.

	
	Este trabajo consiste en el suministro, almacenamiento, transporte y aplicación de pintura de tráfico o resina termoplástica de aplicación en caliente, reflecto rizada con micro esferas de vidrio para líneas sobre un pavimento, de acuerdo con las dimensiones y colores que indiquen los planos del proyecto o establezca el Interventor.
EJECUCIÓN
· Replanteo El replanteo del señalamiento horizontal, será efectuado con pintura al agua y tendrá como objetivo indicar el principio y fin de las zonas a demarcar, debiéndose en todos los casos adoptar las medidas necesarias que para tal fin indique la interventoría.
· El pre-marcado para guía de los equipos de demarcación será también efectuado con pintura al agua en forma poco perceptible debiendo el mismo desaparecer a la brevedad
· Aplicación de los Materiales – Aspersión y Extrusión La superficie sobre la cual se efectuará el pintado deberá limpiarse prolijamente a los efectos de eliminar toda materia extraña que pueda impedir una liga perfecta, como restos de demarcaciones anteriores, polvo, arena, húmeda, etc. La limpieza se efectuará mediante raspado si fuera necesario, cepillado y soplado con equipo mecánico y neumático.
· Riego del material termoplástico reflectante – Aspersión Se aplicará a la temperatura y presión adecuada para lograr su pulverización (por sistema neumático), con el fin de obtener uniformidad en la distribución y dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen en los planos o por parte de la interventoría. El área que va a recibir el material termoplástico deberá estar perfectamente limpio, seco, libre de impurezas, grasas y demás substancias nocivas, no deberá estar expuesto al sol y lluvia. Las micro esferas de vidrio deberán ser aplicadas con dispositivos mecánicos para que se adhiera y se distribuya homogéneamente en el material termoplástico, como mínimo en la mitad de su diámetro para que se obtenga un perfecta y duradera retro reflectancia del producto a extrusión. La aplicación de las esferas se hará a presión, proyectándolas directamente sobre la franja pintada, mediante un sistema que permita como mínimo retener 90% de las esferas arrojadas.
· Señalización y tránsito en la zona de los trabajos Durante la ejecución de los trabajos el contratista señalizara convenientemente la zona comprendida en los mismos, a los efectos de evitar accidentes e impedir la circulación sobre las franjas recién pintadas, de modo a evitar daños en las mismas. Cumplimiento de los Requisitos Constructivos Toda Sección que no cumpla con los requisitos constructivos exigidos en las especificaciones de este ítem será rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por cuenta exclusiva del contratista.
EQUIPO.
Equipo de limpieza a presión
Equipo de demarcación
Herramienta menor
MATERIALES.
· Esferas reflectivas
· Pintura Tipo Trafico 
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por Metro cuadrado (M2) de pintura. Este pago constituirá la compensación completa por la limpieza del pavimento a marcar, el replanteo de las señales, provisión y aplicación de los materiales, provisión de toda mano de obra, equipos, herramientas, transportes, imprevistos y otros incidentes necesarios o inherentes para dar por completado satisfactoriamente el trabajo descrito en este ítem.
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	LINEA DE DEMARCACIÓN A: 10 CM. INCLUYE SUMINISTRO, APLICACIÓN DE PINTURA BASE, PINTURA DE DEMARCACIÓN. INCLUYE MICROESFERAS

	
	Este trabajo consiste en el suministro, almacenamiento, transporte y aplicación de pintura de tráfico reflectorizada para líneas y marcas viales sobre un pavimento, de acuerdo con las dimensiones y colores que indiquen los planos del proyecto o establezca el Interventor.
MATERIALES
 Pintura
 Características de la pintura líquida
a. Color
Blanco nieve o amarillo, similar o más oscuro que el patrón indicado en el “Manual sobre Dispositivos para el Control de Tránsito en Calles y Carreteras” de Colombia.
b. Composición
- Pigmento: entre cincuenta y sesenta por ciento (50% - 60%), en peso
- Agentes de unión: entre cuarenta y cincuenta por ciento (40% - 50%), en peso
- Ligante: copolímero acrílico de bajo peso molecular y liberación rápida de solventes. 
Se podrán emplear otras composiciones, siempre y cuando las pinturas acabadas cumplan las exigencias de la presente especificación.
c. Tiempo de secado
- Al tráfico  : máximo treinta (30) minutos, sin transferencia de pintura a ninguna de  las llantas de un vehículo.
- No "pick up": tiempo menor o igual a quince(15) minutos para capas de treinta y ocho centésimas de milímetro (0.38 mm) (15 mils), a una temperatura de veinte más o menos dos grados Celsius (20 oC ± 2oC) y una humedad relativa de sesenta más o menos cinco por ciento (60%± 5%).
Se considera tiempo de secado no "pick up" cuando una película de pintura ha llegado a una fase donde no se adhiere a la cubierta de un neumático que pase sobre ella; el ensayo se hace de acuerdo con el método de la norma ASTM D-711.
d. Consistencia
Deberá estar comprendida entre setenta y ochenta y cinco (70 y 85) unidades Krebs, a una temperatura de veinticinco más o menos dos grados Celsius (25 oC ± 2oC). Esta determinación se hará según la norma MELC 12.74
e. Contenido de agua
No mayor del medio por ciento (0.5%) en peso, para pinturas en disolución.
f. Peso unitario
Mayor o igual a un gramo con treinta y cinco centésimas por centímetro cùbico (1.35 gr/cm3) a una temperatura de veinte más o menos dos grados Celsius (20oC± 2oC). El ensayo se realizará de acuerdo con la norma MELC 12.72.
g. Conservación en el envase.
La pintura seleccionada para homologación, al cabo de seis (6) meses de la fecha de fabricación, habiendo permanecido interior y con temperatura entre cinco y treinta y cinco grados Celsius (5 oC - 35oC), no mostrará sedimentación excesiva en envase lleno y recientemente abierto. Se deberá poder redispersar a un estado homogéneo por agitación con espátula, después de lo cual no presentará coágulos, natas, depósitos duros, ni separación de color. En todo cuñete o envase de pintura deberá aparecer la marca del fabricante y la fecha de producción. Nunca se aplicará pinturas con más de un año de elaboración o sin etiqueta de fecha de producción.
h. Estabilidad en envase lleno
La pintura no aumentará su consistencia en más de cinco (5) unidades Krebs al cabo de dieciocho (18) horas de permanecer en estufa a sesenta más o menos dos y medio grados Celsius  (60oC ± 2.5oC), en envase de hojalata de una capacidad aproximada de quinientos centímetros cúbicos (500 cm3), con una cámara de aire no superior a un centímetro (1 cm), herméticamente cerrado y en posición invertida para asegurar su estanqueidad, así como tampoco se formarán coágulos, ni depósitos duros.
i. Estabilidad a la dilución
La pintura permanecerá estable y homogénea no originándose coagulaciones ni precipitados, cuando se diluya una muestra de ochenta y cinco centímetros cúbicos (85 cm3) de la misma con quince centímetros cúbicos (15 cm3) de toluol o del disolvente indicado por el fabricante, si explícitamente éste así lo indica.
Los ensayos de estabilidad se realizarán según la norma MELC 12.77
j. Propiedades de aplicación
Cualquier acción capilar de la pintura deberá ser lo suficientemente pequeña para no producir cubrimiento total de las esferas de mayor tamaño.
La pintura deberá ser de aplicación fácil y uniforme mediante equipos mecánicos de demarcación y deberá tener excelentes propiedades de cubrimiento, segùn la norma MELC 12.03.
k. Finura
La pintura deberá ser bien mezclada durante el período de manufactura y los pigmentos que se incorporen serán adecuadamente pulverizados, con una finura de dispersión en unidades Hegman de tres (3) o 2.5 mils.
l. Contenido de dióxido de titanio
La pintura de color blanco deberá tener, como mínimo, un veinte por ciento (20%) de contenido en peso de pigmento de dióxido de titanio, determinado según la norma UNE 48-178. El porcentaje en peso de dióxido de titanio no diferirá en más de dos por ciento (2%) del valor indicado por el fabricante.
m. Contenido en sólidos. Materia no volátil
El porcentaje en peso de materia no volátil no podrá ser menor de sesenta y nueve y medio por ciento en (69.5%), determinado según la norma UNE 48-087. El porcentaje en peso de materia no volátil no diferirá en más de dos por ciento (2%) del valor indicado por el fabricante.
n. Contenido en ligante
Realizado el ensayo según la Norma UNE 48-238, el porcentaje en peso de ligante no diferirá en más de dos por ciento (2%) del valor indicado por el fabricante.
Características de la pintura seca
a. Aspecto
Después de aplicada la pintura en una lámina de vidrio y dejándola secar durante veinticuatro (24) horas a veinte más o menos dos grados Celsius (20oC ± 2oC) y sesenta más o menos cinco por ciento (60%±5%) de humedad relativa, tendrá aspecto uniforme, sin granos, ni desigualdades en el tono del color y con brillo satinado (cáscara de huevo).
b. Color
Al secarse sobre la superficie de un pavimento, la pintura no deberá oscurecerse con la acción del sol, ni presentar decoloración apreciable con el tiempo.
Una película delgada de pintura esparcida en una placa de vidrio y dejada secar completamente, no deberá oscurecerse, ni tampoco decolorarse cuando se la someta a la acción de los rayos ultravioletas por un período de sesenta (60) minutos.
c. Flexibilidad
La pintura aplicada con espesor de ocho centésimas de milímetro (0.08 mm), no deberá presentar desprendimiento ni agrietamiento al doblar la muestra sobre un eje de nueve y medio milímetros (9.5 mm) de diámetro, veinticuatro horas después de aplicada y mantenida en este lapso de manera horizontal a una temperatura de veinticinco grados Celsius (25oC) y una humedad relativa de cincuenta por ciento (50%).
d. Adherencia
Al secarse sobre el pavimento de una vía, cuarenta y ocho (48) horas después de aplicada, la pintura deberá constituir una capa con fuerte adherencia, sin desprenderse cuando se trat de levantar con la uña.
e. Sangrado
Setenta y dos (72) horas después de aplicarse sobre el pavimento a una temperatura de veinticinco más o menos grados Celsius (25oC ± 5oC) en un espesor de película húmeda de treinta y ocho centésimas de milímetro (0.38 mm) (15 mils), la pintura no presentará migración de asfalto o afloración de pigmentos bituminosos a través de la capa.
f. Resistencia a la inmersión en agua
Al aplicar la pintura con un espesor de película seca de quince centésimas de milímetro (0.15 mm) sobre una placa de vidrio preparada adecuadamente para tal efecto, dejándola secar durante setenta y dos (72) horas a una temperatura de veinte más o menos dos grados Celsius (20oC ± 2oC), y sesenta más o menos cinco por ciento de humedad relativa (60% ± 5%), colocándola luego en agua y después de veinticuatro (24) horas de inmersión a temperatura ambiente y de dos (2) horas de recuperación fuera de ésta, no deberá presentar ningún cuarteamiento, desprendimiento, hinchazón, decoloración o arrugas, según se describe en la norma MELC 12.91
g. Resistencia a los álcalis
Al aplicar la pintura con un espesor de película seca de quince centésimas de milímetro (0.15 mm), sobre una placa de vidrio preparada adecuadamente para tal efecto, dejándola secar durante setenta y dos (72) horas a una temperatura de veinte más o menos dos grados Celsius (20 oC ± 2oC), y sesenta más o menos cinco por ciento de humedad relativa (60% ± 5%), colocándola luego en una solución saturada de hidróxido de calcio y después de dieciocho (18) horas de inmersión a temperatura ambiente y de dos (2) horas de recuperación fuera de ésta, no deberá presentar cuarteamiento, empollamiento, perforaciones diminutas (punta de alfiler), desprendimientos, arrugas, ni decoloración.
h. Resistencia a la abrasión
Una capa de pintura húmeda de seis décimas de milímetro (0.6 mm.), al secarse, deberá resistir, como mínimo, la caída libre de ochenta decímetros cúbicos (80 dm3) del abrasivo dióxido de aluminio, desde una altura de noventa y un centímetros con cuarenta y cuatro centésimas (91.44 cm.) sin que se produzca en ella una zona desgastada de forma elíptica de cuatro milímetros (4 mm.) de diámetro o mayor. El ensayo se realiza de acuerdo con la norma IRAM 1221.
EQUIPO
La pintura de líneas se deberá realizar con un (1) vehículo autopropulsado que tenga incorporado el equipo delineador el cual deberá poseer, como mínimo, tres boquillas para la aplicación de pintura tipo drop on o sembrado, su capacidad mínima de tanqueo será de doscientos veinte litros (220 l) de pintura de tráfico. 
Se deberá disponer, las señales verticales de tránsito, conos y barricadas necesarias para informar a los usuarios sobre el cierre de la vía o para restringir la velocidad de circulación cuando se pinta con vía abierta.
EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS
Preparación de la superficie
La superficie que va a recibir la pintura deberá estar seca y libre de polvo, grasa, aceite y otras sustancias extrañas que afecten la adherencia del recubrimiento. La limpieza se efectuará por cualquier procedimiento que resulte aceptable para el Interventor.
Si la superficie presenta defectos o huecos notables, se corregirán los primeros y se rellenarán los segundos con materiales de la misma naturaleza que los de aquella, antes de proceder a la aplicación de la pintura.
La pintura se aplicará sobre superficies rugosas que faciliten su adherencia; por lo tanto, aquellas superficies excesivamente lisas de morteros o concretos se tratarán previamente mediante chorros de arena, frotamiento en seco con piedra abrasiva de arenilla gruesa o solución de ácido clorhídrico al cinco por ciento (5%), seguida de posterior lavado con agua.
Las superficies de morteros o concretos hidráulicos que presenten eflorescencias, se humedecerán con agua aplicando a continuación, con una brocha, una solución de ácido clorhídrico al veinte por ciento (20%) y frotando, pasados cinco (5) minutos, con un cepillo de cerdas de acero, lavando a continuación con bastante agua para remover el ácido.
Antes de iniciar las operaciones de pintura, el Constructor efectuará un cuidadoso replanteo que garantice, con los medios de pintura de que disponga, una perfecta terminación.
Cuando la pintura vaya a ser aplicada sobre superficies previamente pintadas, el Constructor propondrá el tipo de tratamiento que ejecutará sobre ellas para garantizar la adherencia con el material nuevo. Si es necesario retirar la pintura antigua, ésta deberá ser raspada o fresada por un medio aprobado por el Interventor, barriéndose a continuación la pintura desprendida.
Dosificación
La pintura deberá aplicarse longitudinalmente a lo largo de la via, pista, taxeo, calle de rodaje, plataforma o parqueadero, empleándose un (1) galon para ocho (8) a diez (10) metros cuadrados de area demarcada, obteniéndose un espesor húmedo de treinta y ocho centésimas de milímetro (0.38 mm) o (15 mils).
Aplicación de los materiales 
Únicamente podrán ser usados los tipos de disolventes especificados por el fabricante de la pintura de tráfico. 
Es admisible un máximo de tres por ciento (3%) en volumen, para permitir un fácil fluido de la pintura por las pistolas, y nunca se entenderá como un rendidor de ella.
La pintura deberá aplicarse de manera homogénea y de tal manera, que no haya exceso ni deficiencias en ningún punto y formado una película uniforme sin arrugas, ampollas, ni bolsas de aire.
Toda pintura que no resulte satisfactoria en cuanto a acabado, alineamiento longitudinal y reflectividad deberá ser corregida o removida mediante fresado o algún procedimiento satisfactorio para el Interventor, sin costo para la Aeronatica Civil. En ningún evento se deberá utilizar pintura negra de tráfico. Igual tratamiento se deberá dar a toda pintura colocada en desacuerdo con los planos o las instrucciones del Interventor y que, a juicio de éste, pueda generar confusión o inseguridad.
El Constructor deberá remover, a su costa, toda pintura que presente problemas de adherencia con la superficie.
Limitaciones en la ejecución
No se permitirá la aplicación de pintura en instantes de lluvia, ni cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea inferior a cinco grados Celsius (5oC). Tampoco se podrá aplicar cuando, a juicio del Interventor, el viento sea muy fuerte, ni cuando la temperatura de la superficie a demarcar sea superior a cuarenta grados Celsius (40° C), a no ser que el fabricante de la pintura recomiende su aplicación a estas temperaturas.
Apertura al tránsito
Las superficies pintadas deberán ser protegidas contra cualquier tipo de tránsito, hasta el instante en que el recubrimiento se encuentre perfectamente seco. Dicho instante será definido por el Interventor.
CONDICIONES PARA EL RECIBO DE LOS TRABAJOS
Controles
Durante la ejecución de los trabajos, el Interventor adelantará los siguientes controles principales:
· Verificar el estado y funcionamiento de todo el equipo, empleado por el Constructor
· Verificar la instalación de la señalización temporal para informar del cierre parcial de la vía o restricción de la velocidad de circulación cuando la demarcación se hace con vía abierta.
· Comprobar que los materiales cumplan con los requisitos de calidad exigidos en el aparte 700.2.
· Comprobar que los materiales se apliquen uniformemente y en los sitios previstos,
· Verificar la adhesión, acabado y reflectividad de la pintura colocada.
· Medir, para efectos de pago, las líneas y marcas ejecutadas en acuerdo a esta especificación.
 Condiciones específicas para el recibo y tolerancias
Acabado
Las líneas serán razonablemente uniformes y libres de irregularidades. La uniformidad se determinará tomando muestras sobre láminas galvanizadas rectangulares de calibre No.16 de diez centímetros (10cm) por quince centímetros (15 cm), las cuales se colocarán cada quinientos metros (500 m). Se hace la toma de la muestra, estando húmeda la pintura, con una galga (micrómetro para medir espesores húmedos de pintura) se medirá el spesor aplicado.
Las cantidades de pintura aplicada se determinará tomando muestras sobre láminas galvanizadas rectangulares de calibre No. 16 de quince centímetros (15cm) por veinticinco centímetros (25cm), las cuales se colocarán cada cinco mil metros (5000 m). En seguida, se tomará una muestra de medio litro (0.51) de la pintura que está saliendo por la pistola.
De la muestra de pintura líquida se determinarán en el laboratorio la densidad y el contenido de sólidos. 
Conociendo el peso de la lámina galvanizada, el peso total de ésta con pintura, la densidad, el contenido de sólidos y el área de pintura en la lámina, se determinará la cantidad real de pintura aplicada al realizar las líneas o marcas viales.
Dimensiones
· Las franjas deberán tener un ancho mínimo de doce centímetros (12 cm).
· Las demás marcas deberán tener las dimensiones y separaciones que se indiquen por parte de la interventoría, las cuales deberán estar de acuerdo con lo que reglamente la aeronáutica civil.
· El espesor mínimo de película húmeda será de treinta y ocho centésimas de milímetro (0.38 mm) o 15 mils.
· La desviación máxima permitida (flecha), en cualquier tramo en línea recta, será de cinco centímetros (5 cm), en una distancia de cincuenta metros (50 m). 	

Reflectividad
A las líneas y marcas, una vez aplicadas, se les medirá la reflectividad y se deben obtener valores mayores o iguales a doscientos cincuenta (250) milicandelas/m2/lux en cualquier sitio de la vía demarcada. Un dato obtenido será el promedio de tres medidas realizadas en la misma línea dentro de una distancia de tres metros (3m), estas deberán estar dentro del diez por ciento (10%) del promedio de las mismas, si o se deben tomar dos a más lecturas adicionales.
Las anteriores mediciones de control de calidad de obra serán realizadas utilizando un retrorreflectómetro tipo mirolux 12 o similar, que suministrará los datos directamente en las unidades anotadas anteriormente.
Todas las deficiencias que excedan las tolerancias mencionadas, deberán ser corregidas por el Constructor, a su costa, a plena satisfacción del Interventor.
MEDIDA
Líneas de demarcación
La unidad de medida de las líneas de demarcación será el metro lineal  (ML), de línea de demarcación continua o discontinua efectivamente aplicada sobre la superficie, de acuerdo con los planos del proyecto y esta especificación, a plena satisfacción del Interventor.
No se medirá ninguna línea de demarcación o marca vial colocada por fuera de los límites autorizados por el Interventor.
FORMA DE PAGO
El pago de las líneas de demarcación se hará al respectivo precio unitario del contrato, por todo trabajo ejecutado de acuerdo con esta especificación y aceptado a satisfacción por el Interventor.
El precio unitario deberá cubrir todos los costos de suministro, transporte, almacenamiento, desperdicios y aplicación de la pintura; todos los trabajos e insumos necesarios para preparar las superficies donde se aplicará la pintura; la señalización preventiva de las superficies y el control del tránsito durante la ejecución de los trabajos y el lapso posterior que fije el Interventor para la apertura al tránsito y, en general, todo costo relacionado con la correcta ejecución del trabajo especificado.

	1,03
	ROCERÍA

	
	UNIDAD DE MEDIDA:		

DESCRIPCIÓN
Consiste en el mantenimiento de las zonas verdes del aeropuerto; franjas de seguridad declaradas del aeropuerto, cabeceras, cerramientos (1,5m a lado y lado), áreas de radioayudas, y demás zonas verdes del aeropuerto, con el fin de garantizar la altura máxima aceptable del prado de 13 cm.Incluye disposición final  y control de maleza y crecimiento de material vegetal, recolección y acopio del material utilizando sopladora industrial)
PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN
Los trabajos de rocería v limpieza deberán iniciar en las aéreas de ayudas visuales y equipos de radioavudas. si los hay dentro del horario establecido previamente, utilizando la herramienta más apropiada a las condiciones del terreno y del material vegetal 
El corte del material vegetal quedará a una altura máxima de 13 cm. Las frecuencias de intervención deben ser reguladas según la altura máxima de la vegetación que le permita al contratista de mantenimiento efectuar los ciclos de rocería sin superar los 13 cm, situación que debe ser controlada y vigilada por la respectiva SUPERVISION. Cuando el terreno se encuentre nivelado, en los sectores donde puedan existir humedales se procede a cortar la maleza hasta donde la herramienta de corte lo permita, en lo posible se asegurará que la maleza quede lo más baja posible. Todo arbusto debe retirarse en su totalidad incluyendo la raíz y basuras de todo tipo que se encuentren en estas áreas la disposición de animales muertos debe ser atendida y gestionada con la autoridad competente.
El material sobrante de las actividades se debe retirar de la zona verde el mismo día de corte, cumpliendo con las disposiciones ambientales, garantizando siempre la no afectación de la seguridad operacional y demás disposiciones que regulen el tema, este material será dispuesto finalmente en el sitio destinado como botadero autorizado por la SUPERVISION.
El material de rocería deberá ser almacenado adecuadamente a fin de que no se genere larvas atractivas para aves o atracción de insectos.
Una vez realizado el mantenimiento de las zonas verdes en los aeropuertos objeto del contrato, el contratista deberá realizar la fumigación con insecticida de manera inmediata al corte del césped (pasto) en las zonas intervenidas, esto teniendo en cuenta que la actividad puede generar problemáticas de atracción de aves por la presencia de insectos, impendo el normal funcionamiento de las operaciones áreas y generando posibles incidentes o impactos con fauna.
El contratista deberá tener las fichas de seguridad de los productos utilizados para la fumigación.
El personal que realice la fumigación debe estar capacitado y certificado de acuerdo con la normatividad vigente que le aplique.
Los árboles existentes no deben ser cortados, únicamente deben podarse. Con excepción de los arbustos cuyo tallo inferior es menor a 10 cm de diámetro los cuales deben ser cortados.
El Contratista será responsable de todo daño causado, directa o indirectamente, a las personas, así como a redes de servicios públicos. o propiedades cuya destrucción o menoscabo no estén previstos, ni sean necesarios para la ejecución de los trabajos contratados.
De ser necesario el corte de árboles se deben tramitar los permisos correspondientes a la autoridad ambiental de la región.
ALCANCE
Mantener el césped a la altura máxima de 13 cm y limpieza de las zonas de seguridad, cerramientos y áreas
verdes del aeropuerto y fumigación con insecticidas

MATERIALES Y EQUIPO
· Guadañadora.
· Herramienta menor.
· Fumigadora
· Soplador
· Insecticida
· Agua
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
La unidad de medida para este capítulo será en Ha Hectárea. El pago se efectuará de acuerdo con los precios unitarios acordados en el respectivo contrato. Los valores incluirán la totalidad de los costos de materiales, transporte equipo y mano de mantenimiento en el que incurra el contratista, Así mismo la disposición de sobrantes el transporte y su colocación en las áreas Aprobadas.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Contratista deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	1,04
	LIMPIEZA DE MALLA PERIMETRAL 

	
	Consiste en el retiro, de malezas, arbustos, grama y toda especie vegetal superficial de la capa de vegetal del campo, utilizando medios mecánicos como guadañadora y herramienta menor. Este material será colocado en un lugar adecuado para su posterior retiro.
FORMA DE PAGO:
La ejecución del ítem se medirá por metros lineal (Ml) debidamente ejecutado, previa verificación del cumplimiento de las especificaciones y normas, y de los requisitos mínimos de acabados.
La medida será el resultado del cálculo proveniente de los planos estructurales, o de las medidas en obra aprobadas debidamente por el SUPERVISORÍA.
El precio unitario incluirá todos los costos de suministro de materiales, transporte, formaletas, mano de obra, vibrado, desencofrado y curado; así como los trabajos complementarios que se requieran para la correcta ejecución del ítem, de acuerdo con los diseños estructurales, y las observaciones del SUPERVISORÍA.

	1,05
	LIMPIEZA DE CANALES AGUAS LLUVIAS REVESTIDO EN CONCRETO Y LOS NO REVESTIDO PARTE INTERNA Y EXTERNA 

	
	PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN
Esta operación se realizará por medios manuales. Se debe contar con todas las herramientas necesarias para el cumplimiento de las actividades de reacondicionamiento tales como; machetes, palas, carretillas, bolsas para recolección, vehículo para retiro de material residual, y material de préstamo si se requiere.
Se deben dejar los canales totalmente limpios el contratista deberá tener en cuenta la retirada de residuos, que hayan quedado en interiores o exteriores dejando los ambientes perfectamente limpios. El material sobrante será
retirado del área de acuerdo con las indicaciones del SUPERVISOR del contrato. La limpieza de canales de aguas lluvias y la red de drenaje naturales del Aeropuerto, comprende el retiro de todo objeto ajeno qua se encuentre en los canales de aguas lluvias en concreto y de desagües en tierra (naturales) adyacentes a los canales principales tales como material vegetal. lodos piedras, residuos sólidos, realizando esta operación por medios manuales evitando afectar el material en concreto y las obras civiles realizadas.
Los desagües naturales en tierra serán limpiados y reconformados en su interior. Los canales deben quedar totalmente limpios retirando del Aeropuerto todo residuo sólido producto del reacondicionamiento disponiéndolo adecuadamente de acuerdo con las indicaciones del supervisor del contrato.
Los trabajos de mantenimiento inician en los sitios acordados con el SUPERVISOR del contrato v dentro del horario establecido previamente, utilizado la herramienta más apropiada a las condiciones de los canales v desagües naturales.
Todos los requerimientos de la seguridad deben ser observados por el personal del contratista. Garantizar la capacidad de conducción de agua de acuerdo con el diseño del caudal de cada canal va sea en tierra o estructura la estructura.
· En canales revestidos
Los canales hidráulicos revestidos requieren de labores de mantenimiento tales como:
Resane de grietas en las losas de concreto. Los agrietamientos o erosiones se reparan empleando morteros de cemento-arena, picando y limpiando previamente el agrietamiento, aplicando una lechada de agua-cemento sobre el concreto viejo antes de colocar el mortero. Si se producen fracturas de consideración o asentamientos del canal. es necesario reemplazar algunos paños del revestimiento. compactando antes el terreno donde este se apoyará.
Actividad que no está incluida dentro de costas y sede ser autorizada por la supervisión si se presentase para realizar los ajustes requeridos e introducir el unitario con su respectivo costo.
En las juntas de dilatación, previa labor de limpieza de esta, se debe restituir el material original deteriorado con materiales flexibles (brea, asfalto, resinas, etcétera)
· En canales no revestidas
Las principales actividades de mantenimiento en este tipo de estructuras son: Descolmatación de la base del cana. llegando a las medidas originales de diseño.
Reforzamiento de bordes y relleno de roturas con material adecuado. Para estos trabajos se puede utilizar maquinaria, o se los puede hacer manualmente, dependiendo del tamaño y volúmenes (caudal) que conducen los canales. Cajeo o rectificación de taludes.
Esta actividad incluye además de los trabajos, actividades a ejecutar y los procedimientos de ejecución locas los materiales y equipos que se requieren para el desarrollo de estas actividades.
ALCANCE
La limpieza y reacondicionamiento de la sección hidráulica de encoles, descoles, disipadores, cámaras, alcantarillas, cajas de inspección, pozos y box coulverts revestidos y no revestidos.

TOLERANCIAS PARA LA ACEPTACIÓN
Sin retención de aguas y descoles limpios

MATERIALES
· Herramientas menores

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y se pagará por metro lineal (ML) de acuerdo con las especificaciones y aceptados por el SUPERVISOR

NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Contratista deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	1,06
	LIMPIEZA DEL  BOX COULVERT UBICADO EN LA NUEVA PISTA DE ATERRIZAJE

	
	PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN
Esta operación se realizará por medios manuales. Se debe contar con todas las herramientas necesarias para el cumplimiento de las actividades de reacondicionamiento tales como; machetes, palas, carretillas, bolsas para recolección, vehículo para retiro de material residual, y material de préstamo si se requiere.
Se deben dejar los canales totalmente limpios el contratista deberá tener en cuenta la retirada de residuos, que hayan quedado en interiores o exteriores dejando los ambientes perfectamente limpios. El material sobrante será
retirado del área de acuerdo con las indicaciones del SUPERVISOR del contrato. La limpieza de canales de aguas lluvias y la red de drenaje naturales del Aeropuerto, comprende el retiro de todo objeto ajeno qua se encuentre en los canales de aguas lluvias en concreto y de desagües en tierra (naturales) adyacentes a los canales principales tales como material vegetal. lodos piedras, residuos sólidos, realizando esta operación por medios manuales evitando afectar el material en concreto y las obras civiles realizadas.
Los desagües naturales en tierra serán limpiados y reconformados en su interior. Los canales deben quedar totalmente limpios retirando del Aeropuerto todo residuo sólido producto del reacondicionamiento disponiéndolo adecuadamente de acuerdo con las indicaciones del supervisor del contrato.
Los trabajos de mantenimiento inician en los sitios acordados con el SUPERVISOR del contrato v dentro del horario establecido previamente, utilizado la herramienta más apropiada a las condiciones de los canales v desagües naturales.
Todos los requerimientos de la seguridad deben ser observados por el personal del contratista. Garantizar la capacidad de conducción de agua de acuerdo con el diseño del caudal de cada canal va sea en tierra o estructura la estructura.
· En canales revestidos
Los canales hidráulicos revestidos requieren de labores de mantenimiento tales como:
Resane de grietas en las losas de concreto. Los agrietamientos o erosiones se reparan empleando morteros de cemento-arena, picando y limpiando previamente el agrietamiento, aplicando una lechada de agua-cemento sobre el concreto viejo antes de colocar el mortero. Si se producen fracturas de consideración o asentamientos del canal. es necesario reemplazar algunos paños del revestimiento. compactando antes el terreno donde este se apoyará.
Actividad que no está incluida dentro de costas y sede ser autorizada por la supervisión si se presentase para realizar los ajustes requeridos e introducir el unitario con su respectivo costo.
En las juntas de dilatación, previa labor de limpieza de esta, se debe restituir el material original deteriorado con materiales flexibles (brea, asfalto, resinas, etcétera)
· En canales no revestidas
Las principales actividades de mantenimiento en este tipo de estructuras son: Descolmatación de la base del cana. llegando a las medidas originales de diseño.
Reforzamiento de bordes y relleno de roturas con material adecuado. Para estos trabajos se puede utilizar maquinaria, o se los puede hacer manualmente, dependiendo del tamaño y volúmenes (caudal) que conducen los canales. Cajeo o rectificación de taludes.
Esta actividad incluye además de los trabajos, actividades a ejecutar y los procedimientos de ejecución locas los materiales y equipos que se requieren para el desarrollo de estas actividades.
ALCANCE
La limpieza y reacondicionamiento de la sección hidráulica de encoles, descoles, disipadores, cámaras, alcantarillas, cajas de inspección, pozos y box coulverts revestidos y no revestidos.

TOLERANCIAS PARA LA ACEPTACIÓN
Sin retención de aguas y descoles limpios

MATERIALES
· Herramientas menores

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y se pagará por metro lineal (ML) de acuerdo con las especificaciones y aceptados por el SUPERVISOR

NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Contratista deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	1,07
	RECOLECCION DE MATERIAL SOBRANTE

	
	

	1,08
	CONTROL DE VECTORES Y ROEDORES POR ASPERSION A CIELO ABIERTO  DESPUES DE LA LIMPIEZA DE CANALES REVESTIDOS EN CONCRETO Y LOS NO REVESTIDOS EN CONCRETO

	
	PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN
Esta operación se realizará por medios manuales. Se debe contar con todas las herramientas necesarias para el cumplimiento de las actividades de reacondicionamiento tales como; machetes, palas, carretillas, bolsas para recolección, vehículo para retiro de material residual, y material de préstamo si se requiere.
Se deben dejar los canales totalmente limpios el contratista deberá tener en cuenta la retirada de residuos, que hayan quedado en interiores o exteriores dejando los ambientes perfectamente limpios. El material sobrante será
retirado del área de acuerdo con las indicaciones del SUPERVISOR del contrato. La limpieza de canales de aguas lluvias y la red de drenaje naturales del Aeropuerto, comprende el retiro de todo objeto ajeno qua se encuentre en los canales de aguas lluvias en concreto y de desagües en tierra (naturales) adyacentes a los canales principales tales como material vegetal. lodos piedras, residuos sólidos, realizando esta operación por medios manuales evitando afectar el material en concreto y las obras civiles realizadas.
Los desagües naturales en tierra serán limpiados y reconformados en su interior. Los canales deben quedar totalmente limpios retirando del Aeropuerto todo residuo sólido producto del reacondicionamiento disponiéndolo adecuadamente de acuerdo con las indicaciones del supervisor del contrato.
Los trabajos de mantenimiento inician en los sitios acordados con el SUPERVISOR del contrato v dentro del horario establecido previamente, utilizado la herramienta más apropiada a las condiciones de los canales v desagües naturales.
Todos los requerimientos de la seguridad deben ser observados por el personal del contratista. Garantizar la capacidad de conducción de agua de acuerdo con el diseño del caudal de cada canal va sea en tierra o estructura la estructura.
· En canales revestidos
Los canales hidráulicos revestidos requieren de labores de mantenimiento tales como:
Resane de grietas en las losas de concreto. Los agrietamientos o erosiones se reparan empleando morteros de cemento-arena, picando y limpiando previamente el agrietamiento, aplicando una lechada de agua-cemento sobre el concreto viejo antes de colocar el mortero. Si se producen fracturas de consideración o asentamientos del canal. es necesario reemplazar algunos paños del revestimiento. compactando antes el terreno donde este se apoyará.
Actividad que no está incluida dentro de costas y sede ser autorizada por la supervisión si se presentase para realizar los ajustes requeridos e introducir el unitario con su respectivo costo.
En las juntas de dilatación, previa labor de limpieza de esta, se debe restituir el material original deteriorado con materiales flexibles (brea, asfalto, resinas, etcétera)
· En canales no revestidas
Las principales actividades de mantenimiento en este tipo de estructuras son: Descolmatación de la base del cana. llegando a las medidas originales de diseño.
Reforzamiento de bordes y relleno de roturas con material adecuado. Para estos trabajos se puede utilizar maquinaria, o se los puede hacer manualmente, dependiendo del tamaño y volúmenes (caudal) que conducen los canales. Cajeo o rectificación de taludes.
Esta actividad incluye además de los trabajos, actividades a ejecutar y los procedimientos de ejecución locas los materiales y equipos que se requieren para el desarrollo de estas actividades.
ALCANCE
La limpieza y reacondicionamiento de la sección hidráulica de encoles, descoles, disipadores, cámaras, alcantarillas, cajas de inspección, pozos y box coulverts revestidos y no revestidos.

TOLERANCIAS PARA LA ACEPTACIÓN
Sin retención de aguas y descoles limpios

MATERIALES
· Herramientas menores

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y se pagará por metro lineal (ML) de acuerdo con las especificaciones y aceptados por el SUPERVISOR

NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Contratista deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	1,09
	CONTROL DE VECTORES Y ROEDORES POR ASPERSION A CIELO ABIERTO  DESPUES DEL CORTE Y RETIRO DEL MATERIAL SOBRANTE DE LA ACTIVIDAD DE ROCERIA 

	
	PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN
Esta operación se realizará por medios manuales. Se debe contar con todas las herramientas necesarias para el cumplimiento de las actividades de reacondicionamiento tales como; machetes, palas, carretillas, bolsas para recolección, vehículo para retiro de material residual, y material de préstamo si se requiere.
Se deben dejar los canales totalmente limpios el contratista deberá tener en cuenta la retirada de residuos, que hayan quedado en interiores o exteriores dejando los ambientes perfectamente limpios. El material sobrante será
retirado del área de acuerdo con las indicaciones del SUPERVISOR del contrato. La limpieza de canales de aguas lluvias y la red de drenaje naturales del Aeropuerto, comprende el retiro de todo objeto ajeno qua se encuentre en los canales de aguas lluvias en concreto y de desagües en tierra (naturales) adyacentes a los canales principales tales como material vegetal. lodos piedras, residuos sólidos, realizando esta operación por medios manuales evitando afectar el material en concreto y las obras civiles realizadas.
Los desagües naturales en tierra serán limpiados y reconformados en su interior. Los canales deben quedar totalmente limpios retirando del Aeropuerto todo residuo sólido producto del reacondicionamiento disponiéndolo adecuadamente de acuerdo con las indicaciones del supervisor del contrato.
Los trabajos de mantenimiento inician en los sitios acordados con el SUPERVISOR del contrato v dentro del horario establecido previamente, utilizado la herramienta más apropiada a las condiciones de los canales v desagües naturales.
Todos los requerimientos de la seguridad deben ser observados por el personal del contratista. Garantizar la capacidad de conducción de agua de acuerdo con el diseño del caudal de cada canal va sea en tierra o estructura la estructura.
· En canales revestidos
Los canales hidráulicos revestidos requieren de labores de mantenimiento tales como:
Resane de grietas en las losas de concreto. Los agrietamientos o erosiones se reparan empleando morteros de cemento-arena, picando y limpiando previamente el agrietamiento, aplicando una lechada de agua-cemento sobre el concreto viejo antes de colocar el mortero. Si se producen fracturas de consideración o asentamientos del canal. es necesario reemplazar algunos paños del revestimiento. compactando antes el terreno donde este se apoyará.
Actividad que no está incluida dentro de costas y sede ser autorizada por la supervisión si se presentase para realizar los ajustes requeridos e introducir el unitario con su respectivo costo.
En las juntas de dilatación, previa labor de limpieza de esta, se debe restituir el material original deteriorado con materiales flexibles (brea, asfalto, resinas, etcétera)
· En canales no revestidas
Las principales actividades de mantenimiento en este tipo de estructuras son: Descolmatación de la base del cana. llegando a las medidas originales de diseño.
Reforzamiento de bordes y relleno de roturas con material adecuado. Para estos trabajos se puede utilizar maquinaria, o se los puede hacer manualmente, dependiendo del tamaño y volúmenes (caudal) que conducen los canales. Cajeo o rectificación de taludes.
Esta actividad incluye además de los trabajos, actividades a ejecutar y los procedimientos de ejecución locas los materiales y equipos que se requieren para el desarrollo de estas actividades.
ALCANCE
La limpieza y reacondicionamiento de la sección hidráulica de encoles, descoles, disipadores, cámaras, alcantarillas, cajas de inspección, pozos y box coulverts revestidos y no revestidos.
TOLERANCIAS PARA LA ACEPTACIÓN
Sin retención de aguas y descoles limpios

MATERIALES
· Herramientas menores

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y se pagará por metro lineal (ML) de acuerdo con las especificaciones y aceptados por el SUPERVISOR

NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Contratista deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	1,10
	CONTROL DE VECTORES Y ROEDORES POR ASPERSION A CIELO ABIERTO  DESPUES DE LA LIMPIEZA DE LA MALLA PERIMETRAL  

	
	PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN
Esta operación se realizará por medios manuales. Se debe contar con todas las herramientas necesarias para el cumplimiento de las actividades de reacondicionamiento tales como; machetes, palas, carretillas, bolsas para recolección, vehículo para retiro de material residual, y material de préstamo si se requiere.
Se deben dejar los canales totalmente limpios el contratista deberá tener en cuenta la retirada de residuos, que hayan quedado en interiores o exteriores dejando los ambientes perfectamente limpios. El material sobrante será
retirado del área de acuerdo con las indicaciones del SUPERVISOR del contrato. La limpieza de canales de aguas lluvias y la red de drenaje naturales del Aeropuerto, comprende el retiro de todo objeto ajeno qua se encuentre en los canales de aguas lluvias en concreto y de desagües en tierra (naturales) adyacentes a los canales principales tales como material vegetal. lodos piedras, residuos sólidos, realizando esta operación por medios manuales evitando afectar el material en concreto y las obras civiles realizadas.
Los desagües naturales en tierra serán limpiados y reconformados en su interior. Los canales deben quedar totalmente limpios retirando del Aeropuerto todo residuo sólido producto del reacondicionamiento disponiéndolo adecuadamente de acuerdo con las indicaciones del supervisor del contrato.
Los trabajos de mantenimiento inician en los sitios acordados con el SUPERVISOR del contrato v dentro del horario establecido previamente, utilizado la herramienta más apropiada a las condiciones de los canales v desagües naturales.
Todos los requerimientos de la seguridad deben ser observados por el personal del contratista. Garantizar la capacidad de conducción de agua de acuerdo con el diseño del caudal de cada canal va sea en tierra o estructura la estructura.
· En canales revestidos
Los canales hidráulicos revestidos requieren de labores de mantenimiento tales como:
Resane de grietas en las losas de concreto. Los agrietamientos o erosiones se reparan empleando morteros de cemento-arena, picando y limpiando previamente el agrietamiento, aplicando una lechada de agua-cemento sobre el concreto viejo antes de colocar el mortero. Si se producen fracturas de consideración o asentamientos del canal. es necesario reemplazar algunos paños del revestimiento. compactando antes el terreno donde este se apoyará.
Actividad que no está incluida dentro de costas y sede ser autorizada por la supervisión si se presentase para realizar los ajustes requeridos e introducir el unitario con su respectivo costo.
En las juntas de dilatación, previa labor de limpieza de esta, se debe restituir el material original deteriorado con materiales flexibles (brea, asfalto, resinas, etcétera)
· En canales no revestidas
Las principales actividades de mantenimiento en este tipo de estructuras son: Descolmatación de la base del cana. llegando a las medidas originales de diseño.
Reforzamiento de bordes y relleno de roturas con material adecuado. Para estos trabajos se puede utilizar maquinaria, o se los puede hacer manualmente, dependiendo del tamaño y volúmenes (caudal) que conducen los canales. Cajeo o rectificación de taludes.
Esta actividad incluye además de los trabajos, actividades a ejecutar y los procedimientos de ejecución locas los materiales y equipos que se requieren para el desarrollo de estas actividades.
ALCANCE
La limpieza y reacondicionamiento de la sección hidráulica de encoles, descoles, disipadores, cámaras, alcantarillas, cajas de inspección, pozos y box coulverts revestidos y no revestidos.

TOLERANCIAS PARA LA ACEPTACIÓN
Sin retención de aguas y descoles limpios

MATERIALES
· Herramientas menores

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y se pagará por metro lineal (ML) de acuerdo con las especificaciones y aceptados por el SUPERVISOR

NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Contratista deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	1,11
	RETIRO DE MATERIAL SOBRANTE DE LA ACTIVIDAD DE ROCERIA Y LIMPIEZA DE MALLA PERIMETRAL 

	
	Se hará con máquina volqueta, esta actividad debe ejecutarse sin afectar la estructura de la edificación y cuidando especialmente que el retiro de sobrantes sea efectuado con las debidas medidas de seguridad, manteniendo la señalización, limpieza y orden durante el recorrido al sitio de depósito indicado por la interventoría o supervisión del contrato. 

	1,12
	RETIRO DE MATERIAL SOBRANTE DE LA ACTIVIDAD LIMPIEZA DE CANALES REVESTIDOS EN CONCRETO Y LOS NO REVESTIDOS EN CONCRETO, BOXCOLUVERT

	
	PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN
Esta operación se realizará por medios manuales. Se debe contar con todas las herramientas necesarias para el cumplimiento de las actividades de reacondicionamiento tales como; machetes, palas, carretillas, bolsas para recolección, vehículo para retiro de material residual, y material de préstamo si se requiere.
Se deben dejar los canales totalmente limpios el contratista deberá tener en cuenta la retirada de residuos, que hayan quedado en interiores o exteriores dejando los ambientes perfectamente limpios. El material sobrante será
retirado del área de acuerdo con las indicaciones del SUPERVISOR del contrato. La limpieza de canales de aguas lluvias y la red de drenaje naturales del Aeropuerto, comprende el retiro de todo objeto ajeno qua se encuentre en los canales de aguas lluvias en concreto y de desagües en tierra (naturales) adyacentes a los canales principales tales como material vegetal. lodos piedras, residuos sólidos, realizando esta operación por medios manuales evitando afectar el material en concreto y las obras civiles realizadas.
Los desagües naturales en tierra serán limpiados y reconformados en su interior. Los canales deben quedar totalmente limpios retirando del Aeropuerto todo residuo sólido producto del reacondicionamiento disponiéndolo adecuadamente de acuerdo con las indicaciones del supervisor del contrato.
Los trabajos de mantenimiento inician en los sitios acordados con el SUPERVISOR del contrato v dentro del horario establecido previamente, utilizado la herramienta más apropiada a las condiciones de los canales v desagües naturales.
Todos los requerimientos de la seguridad deben ser observados por el personal del contratista. Garantizar la capacidad de conducción de agua de acuerdo con el diseño del caudal de cada canal va sea en tierra o estructura la estructura.
· En canales revestidos
Los canales hidráulicos revestidos requieren de labores de mantenimiento tales como:
Resane de grietas en las losas de concreto. Los agrietamientos o erosiones se reparan empleando morteros de cemento-arena, picando y limpiando previamente el agrietamiento, aplicando una lechada de agua-cemento sobre el concreto viejo antes de colocar el mortero. Si se producen fracturas de consideración o asentamientos del canal. es necesario reemplazar algunos paños del revestimiento. compactando antes el terreno donde este se apoyará.
Actividad que no está incluida dentro de costas y sede ser autorizada por la supervisión si se presentase para realizar los ajustes requeridos e introducir el unitario con su respectivo costo.
En las juntas de dilatación, previa labor de limpieza de esta, se debe restituir el material original deteriorado con materiales flexibles (brea, asfalto, resinas, etcétera)
· En canales no revestidas
Las principales actividades de mantenimiento en este tipo de estructuras son: Descolmatación de la base del cana. llegando a las medidas originales de diseño.
Reforzamiento de bordes y relleno de roturas con material adecuado. Para estos trabajos se puede utilizar maquinaria, o se los puede hacer manualmente, dependiendo del tamaño y volúmenes (caudal) que conducen los canales. Cajeo o rectificación de taludes.
Esta actividad incluye además de los trabajos, actividades a ejecutar y los procedimientos de ejecución locas los materiales y equipos que se requieren para el desarrollo de estas actividades.
ALCANCE
La limpieza y reacondicionamiento de la sección hidráulica de encoles, descoles, disipadores, cámaras, alcantarillas, cajas de inspección, pozos y box coulverts revestidos y no revestidos.

TOLERANCIAS PARA LA ACEPTACIÓN
Sin retención de aguas y descoles limpios

MATERIALES
· Herramientas menores

MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y se pagará por metro lineal (ML) de acuerdo con las especificaciones y aceptados por el SUPERVISOR

NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Contratista deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	1,13
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE UNA HILADA ALAMBRE PUAS CALIBRE 12, 

	
	DESCRIPCION
Para este ítem el contratista deberá realizar la localización de los tramos que requieran la sustitución o reforzamiento en alambre púas el cual púas deberá ser galvanizado de triple torsión calibre 12 hilo con separación mínima de 13 cm entre púas y púas de 4 puntas, el alambre se deberá instalar en los acoples de los terminales inclinados de los postes verticales que sostiene la malla 
MEDIDA
La medida será́ por metro lineal (ml) de alambre de púas debidamente instalado y aprobado por el supervisor. 
FORMA DE PAGO
 El pago se efectuará conforme a los precios unitarios acordados en el respectivo contrato. 

	1,14
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MALLA ESLABONADA RECUBIERTA EN PLÁSTICO, CON OJO 2,5 IN, DE 2 M 

	
	DESCRIPCION
Una vez instalados los postes, diagonales y pies de amigos, se procederá a la instalación de la malla eslabonada forrada en PVC por tramos de 20 m o hasta los sitios donde se presenten cambios de nivel superficial y/o cambios tangenciales de dirección, templándola y asegurándola a los postes con platinas.
EQUIPO
Lo anterior se llevará a cabo con el equipo adecuado a las condiciones particulares de este trabajo y debe ser aprobado por el supervisor de la obra. 
MEDIDA
La medida será́ por metro cuadrado (m2) de malla debidamente instalada. 
FORMA DE PAGO
El pago se efectuará conforme a los precios unitarios acordados en el respectivo contrato. 

	1,15
	DESMONTE DE MALLA ESLABONADA, HILOS DE ALAMBRE PUA, ÁNGULOS DE SOPORTE Y TODOS LOS ACCESORIOS Y ELEMENTOS DEL CERRAMIENTO A INTERVENIR,

	
	DESCRIPCION
Desmostar la malla indicada por la supervisora en conjunto con hilos de alambre pua, ángulos de soporte y todos los accesorios y elementos del cerramiento a intervenir,
EQUIPO
Lo anterior se llevará a cabo con el equipo adecuado a las condiciones particulares de este trabajo y debe ser aprobado por el supervisor de la obra. 
MEDIDA
La medida será́ por metro cuadrado (m2) de malla debidamente instalada. 
FORMA DE PAGO
El pago se efectuará conforme a los precios unitarios acordados en el respectivo contrato. 
 
FORMA DE PAGO
El pago se efectuará conforme a los precios unitarios acordados en el respectivo contrato. 

	1,16
	INSTALACIÓN DE UNA HILADA ALAMBRE PUA CALIBRE 12 

	
	DESCRIPCION
Para este ítem el contratista deberá realizar la localización de los tramos que requieran la sustitución o reforzamiento en alambre púas el cual púas deberá ser galvanizado de triple torsión calibre 12 hilo con separación mínima de 13 cm entre púas y púas de 4 puntas, el alambre se deberá instalar en los acoples de los terminales inclinados de los postes verticales que sostiene la malla 
MEDIDA
La medida será́ por metro lineal (ml) de alambre de púas debidamente instalado y aprobado por el supervisor. 
FORMA DE PAGO
 El pago se efectuará conforme a los precios unitarios acordados en el respectivo contrato.

	1,17
	ANDEN EN CONCRETO 10 CM 3000PSI

	
	UNIDAD DE MEDIDA
 Metro Cubico – M2 
EJECUCIÓN: 
Se procederá a nivelar el piso haciendo los cortes y rellenos convenientes en capas sucesivas de tierra apisonada libre de materias orgánicas con espesores de 10 centímetros compactados. Verificados los niveles y pendientes se procederá al vaciado de una capa de concreto simple con espesor de 10 centímetros y una resistencia de 3.000 psi o 210 kg/cm2. El acabado será acolillado en forma de recuadro entre dilatación y dilatación, las cuales serán máximo cada 5.00 m. Finalmente y cuando el concreto haya templado, se deberá escobiar en sentido transversal para darle una apariencia rayada y antideslizante. La placa deberá cumplir con la resistencia y el espesor exigida en planos y/o contrato. El vaciado del concreto se deberá hacer en forma alternada al llenar los cuadros, dejarlo en reposo al menos 48 horas para proceder al retiro de la formaleta. El slump del concreto será máximo de 3”. La formaleta que se utilice deberá ser muy rígida, presentar cantos rectos y formar cuadros de 3x3 como dimensiones máximas. El andén peatonal a construir debe seguir con las dimensiones que aparece especificada en los planos, tanto en espesor como en ancho. En términos generales será una estructura en concreto simple de 21 MPA (210 Kg/cm2 o 3000 psi) y el tamaño máximo del agregado será de 3/4" con espesor de 0.08 m. Su pendiente transversal estará en el 1% y el 2%, salvo necesidades particulares del terreno o condiciones existentes en obras similares ubicada dentro del área de influencia del proyecto. El andén deberá construirse cada 1.50 m máximo 2 m. Para la junta se usará madera, asfalto 180 caliente o un material que cumpla estas mismas funciones, previa autorización de la interventoría. El andén se construirá sobre una base de afirmado compactado. El concreto utilizado deberá colocarse y curarse de acuerdo a normas y especificaciones generales para obras de concreto. Previo inicio a la actividad de vaciado del concreto la interventoría revisará y aprobará el alineamiento, nivel y atraque de la formaleta 
MATERIALES:
  LISTON 1 x4x3M.  PUNTILLA 1.1/2 CC 363 UND/LB  MEZCLA CONCRETO 1:2:3 3100 PSI 210 MPa EQUIPO  HERRAMIENTA MENOR 
MEDIDA Y FORMA DE PAGO 
Se medirá y pagará por Metro cuadrado (M2) de ANDEN CONCRETO 10CM 3000 PSI, debidamente ejecutado y recibido a satisfacción por la Interventoría. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción. 
NO CONFORMIDAD 
En caso de no conformidad con estas especificaciones, durante su ejecución o a su terminación, las obras se considerarán como mal ejecutadas. En este evento, el Constructor deberá reconstruirlas a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato

	1,18
	ESTUCO ACRLICO

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem comprende en suministro e instalación de ESTUCO ACRILICO, para resanar zonas deterioradas, de acuerdo con la localización. 
EJECUCIÓN
La mezcla de materiales se agrega al agua de amasado hasta obtener una consistencia adecuada (de acuerdo a la experiencia de cada trabajador) y homogénea. La aplicación se efectúa con llana por zonas y el número de manos es normalmente 3, aplicadas en diferentes direcciones para llenar mejor las imperfecciones del revoque. Consumo de material: entre 1.8 y 2.5 kg. por metro cuadrado; esta cifra incluye el desperdicio normal en la obra. Operaciones críticas: Dosificación, adición de agua, (cantidad y calidad) y mojado previo del muro. El estuco aplicado debe dejarse secar antes de pintar. Una orientación en peso aproximado sería entre 50 y 70% (basado en el peso total del material seco). Aplicar estuco plástico. Lijar superficie una vez se haya secado el estuco, Ejecutar y conservar dilataciones exigidas por Interventoría.
MATERIALES 
• Estuco acrílico
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro cuadrado (M2) de muro estucado. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato

	1,19
	PELICULA CONTROL SOLAR-POLARIZADO

	
	Película Control Solar-Polarizado consiste en la adherencia a la cara interior del vidrio de una lámina de poliéster de alta resistencia. El cual ofrece ventajas como el control de temperatura, seguridad, privacidad, confort y salud. MEDIDA: M2

	1,20
	MANTENIMIENTO DE CUBIERTAS METÁLICAS O DE FIBROCEMENTO.

	
	Se refiere esta especificación al trabajo que debe realizarse para hacer el mantenimiento cubiertas metálicas o de fibrocemento. Del área determinada por la supervisora encargada.

	1,21
	CERRADURA SCHLAGE OFICINA MOD.BELL WOOD

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Unidad (UND)
DESCRIPCIÓN
Este ítem hace referencia al suministro e instalación de schlage oficina mod.bell wood, incluye marco en aluminio, la nave y la chapa de bola. En los sitios requeridos en el proyecto y estipulados en los planos.
MATERIALES 
• schlage oficina mod.bell wood
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por unidad (UND) schlage oficina mod.bell wood. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato

	1,22
	ESTUCO PLASTICO + RELLENO S/BLOQUE

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem comprende en suministro e instalación de ESTUCO PLASTICO, para resanar zonas deterioradas, de acuerdo con la localización. 
EJECUCIÓN
La mezcla de materiales se agrega al agua de amasado hasta obtener una consistencia adecuada (de acuerdo a la experiencia de cada trabajador) y homogénea. La aplicación se efectúa con llana por zonas y el número de manos es normalmente 3, aplicadas en diferentes direcciones para llenar mejor las imperfecciones del revoque. Consumo de material: entre 1.8 y 2.5 kg. por metro cuadrado; esta cifra incluye el desperdicio normal en la obra. Operaciones críticas: Dosificación, adición de agua, (cantidad y calidad) y mojado previo del muro. El estuco aplicado debe dejarse secar antes de pintar. Una orientación en peso aproximado sería entre 50 y 70% (basado en el peso total del material seco). Aplicar estuco plástico. Lijar superficie una vez se haya secado el estuco, Ejecutar y conservar dilataciones exigidas por Interventoría.
MATERIALES 
• ESTUCO PLASTICO
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro cuadrado (M2) de muro estucado. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato

	1,23
	KORAZA [3M]

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (m2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al suministro y a la aplicación de pintura en koraza sobre muros exteriores de zonas que el proyecto demande, de acuerdo con la localización y especificaciones definidas. Los materiales deben aprobarse por la supervisión antes de utilizar y ejecutar muestras.
Se proveerán cubiertas y protecciones adecuadas para evitar salpicaduras de pintura o daños de cualquier clase en las puertas, ventanas, equipos, elementos, cerrajería, tomas, interruptores y cualquier otro elemento que pueda mancharse
Durante la aplicación del estuco y la pintura en las instalaciones. Una vez ejecutada la labor se procederá a realizar una limpieza a satisfacción de la Interventoría.
PROCEDIMIENTO DE EJECUCIÓN:
•  Ubicar el lugar de trabajo
• Consultar Planos Arquitectónicos y verificar localización.
• Garantizar colores y acabados de alta calidad.
• Diluir y mezclar pintura siguiendo instrucciones del fabricante.
• Limpiar superficie a pintar, liberarla de todo tipo de residuos de materia orgánica y grasas.
• Humedecer previamente con imprimante, según especificación del fabricante.
• Aplicar de dos a cuatro manos de pintura según recubrimiento, solución usada y equipo de aplicación.
• Dejar secar entre manos de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
• Ejecutar y conservar filos dilataciones exigidas por interventoría.
• Verificar acabados para aceptación.
EQUIPOS
• Herramienta menor, rodillos de felpa, disolventes, andamios en caso de ser necesarios.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la pintura koraza. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
La medida de las excavaciones mecánicas se hará por metro cuadrado (m2) de Pintura en koraza, de acuerdo con las dimensiones indicadas en los planos o autorizadas por la Interventoría. 
El valor será el precio unitario estipulado en el contrato y su costo incluye:
• Equipos
• Mano de Obra
• Otros costos directos e indirectos que el contratista estime necesarios para la realización de esta actividad.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.
UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al proceso de lavado del piso del cuarto de bombas con una dilución de ácido muriático, con el objetivo de retirar del mismo la suciedad y residuos de grasa que se puedan encontrar, para posteriormente realizar la pintura de la superficie. 

	1,24
	VINILO MURO TIPO 1 [3M]

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al suministro y a la aplicación de pintura en vinilo tipo 1 sobre muros y cielos en las zonas que el proyecto demande, de acuerdo con la localización y especificaciones definidas. Los materiales deben aprobarse por la supervisión antes de utilizar y ejecutar muestras.
Se proveerán cubiertas y protecciones adecuadas para evitar salpicaduras de pintura o daños de cualquier clase en las puertas, ventanas, equipos, elementos, cerrajería, tomas, interruptores y cualquier otro elemento que pueda mancharse durante la aplicación del estuco y la pintura en las instalaciones. Una vez ejecutada la labor se procederá a realizar una limpieza a satisfacción de la Interventoría.
EJECUCIÓN
• Ubicar el lugar de trabajo
• Consultar Planos Arquitectónicos y verificar localización.
• Garantizar colores y acabados de alta calidad.
• Diluir y mezclar pintura siguiendo instrucciones del fabricante.
• Limpiar superficie a pintar, liberarla de todo tipo de residuos de materia orgánica y grasas.aplicado debe dejarse secar antes de pintar. 
• Humedecer previamente con imprimante, según especificación del fabricante.
• Aplicar de dos a tres manos de pintura según recubrimiento, solución usada y equipo de aplicación.
• Dejar secar entre manos de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
• Ejecutar y conservar filos dilataciones exigidas por interventoría.
• Verificar acabados para aceptación.
MATERIALES 
• Vinilo tipo I
•Cinta de enmascarar
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro cuadrado (M2) de muro debidamente pintado. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	2
	MANTENIMIENTOS LADO TIERRA

	2,01
	ESTUCO ACRÍLICO

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem comprende en suministro e instalación de ESTUCO ACRILICO, para resanar zonas deterioradas, de acuerdo con la localización. 
EJECUCIÓN
La mezcla de materiales se agrega al agua de amasado hasta obtener una consistencia adecuada (de acuerdo a la experiencia de cada trabajador) y homogénea. La aplicación se efectúa con llana por zonas y el número de manos es normalmente 3, aplicadas en diferentes direcciones para llenar mejor las imperfecciones del revoque. Consumo de material: entre 1.8 y 2.5 kg. por metro cuadrado; esta cifra incluye el desperdicio normal en la obra. Operaciones críticas: Dosificación, adición de agua, (cantidad y calidad) y mojado previo del muro. El estuco aplicado debe dejarse secar antes de pintar. Una orientación en peso aproximado sería entre 50 y 70% (basado en el peso total del material seco). Aplicar estuco plástico. Lijar superficie una vez se haya secado el estuco, Ejecutar y conservar dilataciones exigidas por Interventoría.
MATERIALES 
• Estuco acrílico
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro cuadrado (M2) de muro estucado. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato

	2,02
	VINILO MURO TIPO 1 [3M]

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al suministro y a la aplicación de pintura en vinilo tipo 1 sobre muros y cielos en las zonas que el proyecto demande, de acuerdo con la localización y especificaciones definidas. Los materiales deben aprobarse por la supervisión antes de utilizar y ejecutar muestras.
Se proveerán cubiertas y protecciones adecuadas para evitar salpicaduras de pintura o daños de cualquier clase en las puertas, ventanas, equipos, elementos, cerrajería, tomas, interruptores y cualquier otro elemento que pueda mancharse durante la aplicación del estuco y la pintura en las instalaciones. Una vez ejecutada la labor se procederá a realizar una limpieza a satisfacción de la Interventoría.
EJECUCIÓN
• Ubicar el lugar de trabajo
• Consultar Planos Arquitectónicos y verificar localización.
• Garantizar colores y acabados de alta calidad.
• Diluir y mezclar pintura siguiendo instrucciones del fabricante.
• Limpiar superficie a pintar, liberarla de todo tipo de residuos de materia orgánica y grasas.aplicado debe dejarse secar antes de pintar. 
• Humedecer previamente con imprimante, según especificación del fabricante.
• Aplicar de dos a tres manos de pintura según recubrimiento, solución usada y equipo de aplicación.
• Dejar secar entre manos de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
• Ejecutar y conservar filos dilataciones exigidas por interventoría.
• Verificar acabados para aceptación.
MATERIALES 
• Vinilo tipo I
•Cinta de enmascarar
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro cuadrado (M2) de muro debidamente pintado. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	2,03
	DESINSTALACIÓN DE PUERTA EN MADERA, 

	
	Se consideran bajo este ítem los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las  zonas  sometidas  a  adecuación,  las  puertas  y  sus  marcos  previamente indicadas en las zonas respectivas, en las especificaciones particulares o definidas por la Interventoría.

Procedimiento de ejecución

En el desarrollo de esta actividad se tendrá en cuenta el desmonte de las puertas con sus correspondientes marcos, teniendo especial cuidado de no dañar las áreas  aledañas  (muros  y pisos).  El  desmonte  se  hará  con  el mayor  cuidado utilizando la herramienta adecuada para este tipo de labor. Una vez desmontadas, se procederá a levantar un acta entre el contratista y el Interventor, inventariándolas y dejándolas en  el  sitio  determinado  por  el  contratista  y  la Interventoría. El contratista será responsable por la vigilancia y el buen estado de los elementos que estén bajo su custodia.

Además de la mano de obra especializada, el transporte de materiales hacia y fuera de la obra y los acarreos internos horizontales y verticales de materiales y escombros.

Los sectores intervenidos con esta actividad serán aislados con el fin de evitar inconvenientes y accidentes en la prestación de los servicios de LA ENTIDAD.

El Contratista deberá proveer mínimo de los siguientes elementos de seguridad industrial: guantes, casco, botas, overol, anteojos, tapabocas y tendrá en cuenta las  demás  precauciones  de  seguridad  industrial  requeridas  para  éste  tipo  de obras.

Equipo
Herramienta Menor

Materiales

 No requiere

Medida y forma de pago

La unidad de Medida será por unidad (UN) de puerta desmontada con su marco, y recibida a satisfacción por la Interventoría, El pago se hará con base en el precio unitario pactado en el contrato. El análisis para precio unitario deberá considerar el valor de los equipos, herramientas, transportes internos y externos, mano de obra y sus prestaciones sociales, señales, vallas, protecciones y en general todos los costos necesarios para ejecutar el desmonte de las puertas.

	2,04
	DESINSTALACIÓN DE PUERTA VIDRIERA, 

	
	Se consideran bajo este ítem los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las  zonas  sometidas  a  adecuación,  las  puertas  en vidrio  y  sus  marcos  previamente indicadas en las zonas respectivas, en las especificaciones particulares o definidas por la Interventoría.

Procedimiento de ejecución

En el desarrollo de esta actividad se tendrá en cuenta el desmonte de las puertas con sus correspondientes marcos, teniendo especial cuidado de no dañar las áreas  aledañas  (muros  y pisos).  El  desmonte  se  hará  con  el mayor  cuidado utilizando la herramienta adecuada para este tipo de labor. Una vez desmontadas, se procederá a levantar un acta entre el contratista y el Interventor, inventariándolas y dejándolas en  el  sitio  determinado  por  el  contratista  y  la Interventoría. El contratista será responsable por la vigilancia y el buen estado de los elementos que estén bajo su custodia.

Además de la mano de obra especializada, el transporte de materiales hacia y fuera de la obra y los acarreos internos horizontales y verticales de materiales y escombros.

Los sectores intervenidos con esta actividad serán aislados con el fin de evitar inconvenientes y accidentes en la prestación de los servicios de LA ENTIDAD.

El Contratista deberá proveer mínimo de los siguientes elementos de seguridad industrial: guantes, casco, botas, overol, anteojos, tapabocas y tendrá en cuenta las  demás  precauciones  de  seguridad  industrial  requeridas  para  éste  tipo  de obras.

Equipo
Herramienta Menor

Materiales

 No requiere

Medida y forma de pago

La unidad de Medida será por Metro cuadrado (m2) de puerta desmontada con su marco, y recibida a satisfacción por la Interventoría, El pago se hará con base en el precio unitario pactado en el contrato. El análisis para precio unitario deberá considerar el valor de los equipos, herramientas, transportes internos y externos, mano de obra y sus prestaciones sociales, señales, vallas, protecciones y en general todos los costos necesarios para ejecutar el desmonte de las puertas.

	2,05
	DESINSTALACIÓN DE MURO EN VIDRIO

	
	Se consideran bajo este ítem los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las  zonas  sometidas  a  adecuación,  muro  en vidrio  y  sus  marcos  previamente indicadas en las zonas respectivas, en las especificaciones particulares o definidas por la Interventoría.

Procedimiento de ejecución

En el desarrollo de esta actividad se tendrá en cuenta el desmonte de las puertas con sus correspondientes marcos, teniendo especial cuidado de no dañar las áreas  aledañas  (muros  y pisos).  El  desmonte  se  hará  con  el mayor  cuidado utilizando la herramienta adecuada para este tipo de labor. Una vez desmontadas, se procederá a levantar un acta entre el contratista y el Interventor, inventariándolas y dejándolas en  el  sitio  determinado  por  el  contratista  y  la Interventoría. El contratista será responsable por la vigilancia y el buen estado de los elementos que estén bajo su custodia.

Además de la mano de obra especializada, el transporte de materiales hacia y fuera de la obra y los acarreos internos horizontales y verticales de materiales y escombros.

Los sectores intervenidos con esta actividad serán aislados con el fin de evitar inconvenientes y accidentes en la prestación de los servicios de LA ENTIDAD.

El Contratista deberá proveer mínimo de los siguientes elementos de seguridad industrial: guantes, casco, botas, overol, anteojos, tapabocas y tendrá en cuenta las  demás  precauciones  de  seguridad  industrial  requeridas  para  éste  tipo  de obras.

Equipo
Herramienta Menor

Materiales

 No requiere

Medida y forma de pago

La unidad de Medida será por Metro cuadrado (m2) de muro desmontada con su marco, y recibida a satisfacción por la Interventoría, El pago se hará con base en el precio unitario pactado en el contrato. El análisis para precio unitario deberá considerar el valor de los equipos, herramientas, transportes internos y externos, mano de obra y sus prestaciones sociales, señales, vallas, protecciones y en general todos los costos necesarios para ejecutar el desmonte de las puertas.

	2,06
	DESMONTE DIVISION PANEL H=201 A 260CM

	
	DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al DESMONTE DIVISION PANEL H=201 A 260CM hasta su sitio de acopio para su disposición final
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro lineal (ML) DESMONTE DIVISION PANEL H=201 A 260CM. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	2,07
	MURO 1-BOARD 8MM 2-BOARD 8MM

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al suministro e instalación de MURO 1-BOARD 8MM 2-BOARD 8MM para puestos de trabajo.
MATERIALES 
• Perfiles de aluminio
• luminio board vidrio
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro cuadrado (M2) suministrado e instalado. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato

	2,08
	C.FALSO LAMINA PVC A=25CM E=10MM

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro cuadrado (M2)
DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al suministro e instalación de cielo raso en lámina de PVC liso brillante con estructurado en perfilería galvanizada. Los materiales serán: Perfiles principales, perfiles secundarios, perfiles perimetrales, alambrón galvanizado, alambre galvanizado, tornillos, puntillas, anclajes de fijación y demás materiales y elementos necesarios para montar la estructura del cielo raso y que garanticen su estabilidad y correcto funcionamiento siguiendo las normativas vigentes.
La instalación deberá realizarse siguiendo las indicaciones del catálogo del fabricante y de las normas vigentes que aseguren su estabilidad. Los cortes que se realicen en la estructura (perfilería) para adaptarla a la modulación y el desperdicio que ocasione esta actividad, la deberá tener en cuenta el contratista y se contemplará en el metro cuadrado de este ítem
Se hará entrega de las recomendaciones de operación y mantenimiento del sistema y de las garantías de los materiales por parte de los fabricantes.
EJECUCIÓN
• Ubicar el lugar de trabajo
• Plantear los niveles y ubicaciones finales de la estructura
• Realizar los anclajes en la placa para tender el alambre galvanizado para soporte de la perfileria.
• Asegurar perfectamente la estructura
• Instalar los paneles de PVC
MATERIALES 
• Principales
• Omegas
• Laminas de PVC
• Tornillerías 
• Perfiles perimetrales cornisa
EQUIPOS
• Herramienta menor.
• Andamios.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro cuadrado (M2) de cielo falso en PVC debidamente instalado. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	2,09
	GRANITO PULIDO BANCA+FALDON(2)

	
	UNIDAD DE MEDIDA
Metro lineal (ML)
DESCRIPCIÓN
Este ítem se refiere al suministro e instalación de GRANITO PULIDO BANCA+FALDON(2), semejante al existente.
MATERIALES
• GRANITO PULIDO BANCA+FALDON(2)
• Sika ceram 
EQUIPOS
• Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por metro lineal (ML) de GRANITO PULIDO BANCA+FALDON(2). El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato.

	2,10
	MANTENIMIENTO  DE REDES HIDRÁULICAS Y/O SANITARIAS

	
	Se refiere esta especificación al trabajo que debe realizarse para hacer el mantenimiento general de las garitas de seguridad ubicadas en la pista. Este ítem incluye las siguientes actividades;
	ELECTRICO, SANITARIAS, HIDRAULICAS
	 
	 

	TABLERO 2F 4CTOS VTQ-SQ
	UND
	1

	BREAKER 2F DESDE 15 HASTA 60AMP
	UND
	3

	SAL LAMP EMT
	UND
	10

	SAL SWITCHE S2 EMT
	UND
	5

	SALIDA TOMA 220V
	UND
	5

	TOMA BLANCO NORMAL
	UND
	2

	ACOM.E.1F (2 No.6)1"
	ML
	15

	TUB.PVC 2 SANI.
	ML
	15

	TUBERIA PVC 2 SANITARIA 
	ML
	15

	SIFON SANITARIO PVC 2"
	UND
	2

	REJILLA SOSCO 3"X2" ALUMINIO"
	UND
	2

	PUNTO SANITARIO PVC 2
	PTO
	2

	PUNTO AGUA FRIA PVC ,1/2
	PTO
	3

	TUBERIA PVC ,3/4"
	ML
	30



	CARPINTERIA METALICA
	 
	 

	DESM.MARCO + NAVE SENCILLA
	UND
	2,000

	DESM.VENTANA PIVOTANTE-GUIA-MARCO
	UND
	2,000

	VENTANA ALUM.CORREDIZA P.50-20 1600X1200
	UND
	2,000

	SELLADOR ELASTICO (JUNTA 1 X 1 CM)
	ML
	2,000

	MARCO ALUM. 0.61-0.80 M PEST C/LUCETA
	UND
	1,000

	NAVE ALUM.ENTAMBORADA-REJA BAT.
	M2
	2,000

	CERRADURA YALE ENTRADA REF.5305
	UND
	2,000



	MAMPOSTERIA Y ESTRUCTURA METALICA
	 
	 

	LIMPIEZA LAVADO SUPERFICIE- EQ.PRESION
	M2
	83,419

	PINTURA IMPERMEABILIZANTE MURO TIPO SIKA
	M2
	30,000

	REPARACION ESTRU. METALICA EXISTENTE INC. REFUERZO CORDONES SOLDADURA,GRATEADO,CAMBIO PARCIAL DE ELEM.MET. REPARAC.TUBULARES Y ANGULOS.
	GL
	1,000

	ANTICORROSIVA SOBRE LAMINA LINEAL
	ML
	40,000

	ESMALTE SOBRE CORREA-VIGA-VIGUETA (3-4C)
	ML
	20,000

	WASH - PRIMER
	M2
	14,020

	003569-"SOLDADURA 6011 x 1/8"""
	KLS
	0,03

	003927-ANTICORROSIVO PHCL
	GLN
	1

	003999-HIERR.DE 60000 PSI 420 MPA
	KLS
	20

	005376-ACERO ESTRUCT. ASTM A-36
	KLS
	10

	ESMALTE SOBRE LAMINA LLENA
	M2
	5,000


Equipo
Lo anterior se llevará a cabo con un equipo de precisión y personal experto en la materia. 
Método de medida
La medida será́ por Gbl
Pago
El pago se efectuará conforme a los precios unitarios acordados en el respectivo contrato.

	2,11
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE PUERTA DIVISORIA CORREDIZA EN VIDRIO

	
	Este ítem hace referencia puerta divisoria corrediza en vidrio. En los sitios requeridos en el proyecto y estipulados en los planos.
EQUIPOS
Herramienta menor.
MANO DE OBRA
El contratista utilizará la mano de obra adecuada para la realización de la actividad. Además, deberá tener en cuenta los costos que implican las medidas de seguridad apropiadas.
MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medirá y pagará por Metro cuadrado (m2)  puerta divisoria corrediza en vidrio. El precio unitario incluye todos los costos de materiales, equipo y mano de obra necesarios durante todo el tiempo de la construcción, mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra.
NO CONFORMIDAD
En caso de no conformidad con estas especificaciones durante su ejecución, el contratista deberá realizarlas nuevamente a su costo y sin que implique modificaciones y/o adiciones en el plazo y en el valor del contrato



a. Materiales
Los materiales, suministros y demás elementos que hayan de utilizarse en la construcción de las obras, deberán ser los que se exigen en las especificaciones y adecuados al objeto a que se destinen. Para los materiales que requieran procesamiento industrial, éste deberá realizarse preferiblemente con tecnología limpia. El proponente favorecido con la adjudicación del contrato se obliga a conseguir oportunamente todos los materiales y suministros que se requieran para la construcción de las obras y a mantener permanentemente una cantidad suficiente para no retrasar el avance de los trabajos. 
Se implementa que los materiales e insumos son los establecidos en las especificaciones técnicas y en los análisis de precios unitarios del proyecto. 
Los materiales necesarios para la ejecución de las obras serán suministrados por el Contratista, por lo tanto, será de su responsabilidad la selección de las fuentes por utilizar, teniendo en cuenta que los materiales deberán cumplir con todos los requisitos de calidad exigidos en las Especificaciones de Construcción y las recomendaciones y requerimientos establecidos por la SUPERVISIÓN, el plan de manejo ambiental del mismo y en los permisos otorgados por las autoridades ambientales competentes.
Los materiales suministrados y demás elementos que el Contratista emplee en la ejecución de las obras deberán ser de primera calidad y adecuados al objeto que se les destinan. Los materiales y elementos que el Contratista emplee en la ejecución de las obras sin la aprobación del SUPERVISOR podrán ser rechazados por éste cuando no los encuentre adecuados.
a aprobación del SUPERVISOR a los materiales no exonera la responsabilidad del Contratista por la calidad de la obra.
Todo trabajo rechazado por no cumplir con las especificaciones exigidas, por defecto en los materiales, en los elementos empleados, en la mano de obra o por deficiencia en los equipos de construcción, deberá ser reconstruido o reparado por cuenta del Contratista y dentro del plazo que determine el SUPERVISOR. Además, el Contratista queda obligado a retirar del sitio respectivo los materiales o elementos defectuosos, a su costa, cuando así lo exija el SUPERVISOR.
La Aerocivil no aceptará ningún reclamo de costos o plazos por parte del Contratista, por falta o escasez de materiales o elementos empleados para la demolición y/o mantenimientos.
Los materiales generados durante el proceso de demolición, rasqueteados, excavación, sobrantes tóxicos y/o de vegetales, deberán ser protegidos durante el acarreo con un recubrimiento debidamente asegurado a la carrocería del vehículo, de manera de impedir su caída sobre las vías por donde se transportan, así como en las zonas aledañas a las obras.

b. Documentos que entregará la Entidad para la ejecución del contrato
El contratista deberá realizar lo necesario y suficiente en orden a conocer, revisar y estudiar completamente los estudios y diseños que la entidad entregue para la ejecución de las obras objeto de este contrato. En consecuencia, finalizado el plazo previsto por la Entidad para la revisión de estudios y diseños [cuando aplique] N/A, si el contratista no se pronuncia en sentido contrario, se entiende que ha aceptado los estudios y diseños presentados por la entidad y asume toda la responsabilidad de los resultados para la implementación de los mismos y la ejecución de la obra contratada, con la debida calidad, garantizando la durabilidad, resistencia, estabilidad y funcionalidad de tales obras.
Cualquier modificación y/o adaptación y/o complementación que el contratista pretenda efectuar a los estudios y diseños deberán ser tramitadas por el contratista para su aprobación por la interventoría, sin que ello se constituya en causa de demora en la ejecución del proyecto. 
7. INFORMACIÓN SOBRE EL PERSONAL PROFESIONAL:
Para efectos del análisis de la información del personal, se tendrán en cuenta las siguientes consideraciones:
a. Las hojas de vida y soportes del personal vinculado al proyecto serán verificadas una vez se adjudique el contrato y no podrán ser pedidas durante la selección del contratista para efectos de otorgar puntaje o como criterio habilitante. 
b. Si el contratista ofrece dos (2) o más profesionales para realizar actividades de un mismo cargo, cada uno de ellos deberá cumplir los requisitos exigidos en los pliegos de condiciones para el respectivo cargo. Un mismo profesional no puede ser ofrecido para dos o más cargos diferentes.
c. El contratista debe informar la fecha a partir de la cual los profesionales ofrecidos ejercen legalmente la profesión. 
d. Las certificaciones de experiencia de los profesionales deben ser expedidas por la persona natural o jurídica con quien se haya establecido la relación laboral o de prestación de servicios.
e. El contratista es responsable de verificar que los profesionales propuestos tienen la disponibilidad real para la cual se vinculan al proyecto. De comprobarse dedicación inferior a la aprobada se aplicarán las sanciones a que haya lugar. 
f. En la determinación de la experiencia de los profesionales se aplicará la equivalencia, así:
	Postgrado con título
	Requisitos de Experiencia General
	Requisitos de Experiencia Específica

	Especialización 
	Veinticuatro (24) meses
	Doce (12) meses

	Maestría
	Treinta y seis (36) meses
	Dieciocho (18) meses

	Doctorado
	Cuarenta y ocho (48) meses
	Veinticuatro (24) meses



Las equivalencias se pueden aplicar en los siguientes eventos: 
· Título de posgrado en las diferentes modalidades por experiencia general y viceversa. 
· Título de posgrado en las diferentes modalidades por experiencia específica y viceversa. 
· No se puede aplicar equivalencia de experiencia general por experiencia especifica o viceversa.
El personal relacionado debe estar contratado o contemplado dentro de la planta de personal del contratista y su costo debe incluirse dentro de los gastos de administración general del contrato.
El personal requerido es el siguiente:
· Un (1) Ingeniero Civil y/o en transporte y Vías y/o Ambiental para Residente de Obra.
· Un (1) inspector Siso.
· Un (1) Tecnólogo en Obras civiles.
a. Requisitos del personal 
Todos los profesionales exigidos, deben cumplir y acreditar, como mínimo, los siguientes requisitos de formación y experiencia: 

[La entidad deberá incluir requisitos de experiencia proporcionales y adecuados al tipo de obra conforme a lo establecido en los estudios y documentos previos. Los requisitos de experiencia general y específica que establezca en la siguiente tabla deben ser acordes con el literal f de este numeral y no podrá requerir experiencia que incluya volúmenes o cantidades de obra específica]


	Profesional Ofrecido para el Cargo
	Requisitos de Experiencia General
	Requisitos de Experiencia Específica

	Ingeniero Civil y/o en transporte y Vías y/o Ambiental para Residente de Obra. Dedicación 100% 
	Con mínimo (3) años de experiencia contados a partir de la expedición de la tarjeta profesional. 
	Debe acreditar máximo tres (3) certificaciones, como residente de obra cuyo objeto esté relacionado con: 
Residente de proyectos de obra de construcción y/Mantenimiento y/o ampliación y/o mejoramiento y/o mantenimiento y/o rehabilitación de edificaciones No Residenciales y aeródromos y/o vías primarias y/o proyectos de mantenimiento de franjas de seguridad o canales o drenajes o Roceria, que las sumas de los contratos sumen el 100% del presupuesto.

	Profesional y/o Tecnólogo en seguridad y salud en el trabajo, Un (1) inspector Siso. Dedicación 100%

	Con mínimo (3) años de experiencia contados a partir de la expedición de la tarjeta profesional. 

	Debe acreditar tres (3) certificaciones, como Residente de proyectos de obra de construcción y/Mantenimiento y/o ampliación y/o mejoramiento y/o mantenimiento y/o rehabilitación de edificaciones No Residenciales y aeródromos y/o vías primarias y/o proyectos de mantenimiento de franjas de seguridad o canales o drenajes o Rocería.

	· Un (1) Tecnólogo en Obras civiles. Dedicación 100%

	Con mínimo (2) años de experiencia contados a partir de la expedición de la tarjeta profesional. 

	Debe acreditar Dos (2) certificaciones, como Residente de proyectos de obra de construcción y/Mantenimiento y/o ampliación y/o mejoramiento y/o mantenimiento y/o rehabilitación de edificaciones No Residenciales y aeródromos y/o vías primarias y/o proyectos de mantenimiento de franjas de seguridad o canales o drenajes o Rocería.



Nota: La experiencia del personal mínimo requerido (Experiencia General y Experiencia Especifica) deberá estar relacionada y ser expresamente acreditada con los siguientes documentos:

CERTIFICACIÓN EXPEDIDA POR EL CONTRATANTE DE LA PRESTACIÓN DEL SERVICIO donde se indique claramente el nombre del profesional, cargo desempeñado, objeto del contrato ejecutado, fecha de iniciación, fecha de terminación, lugar de ejecución.

Además, se deberá anexar por lo menos uno de los documentos relacionados a continuación:

· Copia del Acta de Liquidación del contrato de Obra.

· Copia del Acta de Recibo Final del contrato de Obra.

· Certificación de la entidad contratante de la Obra.

Y en los cuales sea posible verificar la siguiente información:

· Objeto del contrato realizado.

· Valor inicial del contrato.

· Valor final ejecutado del contrato.

· Lugar de ejecución.

· Actividades y cantidades ejecutadas.

· Fecha de inicio del contrato.

· Fecha de terminación del contrato.

En todo caso la AEROCIVIL se reserva el derecho de verificar la documentación presentada. No se tendrán en cuenta los contratos en ejecución.

Nota : El CONTRATISTA deberá presentar los soportes correspondientes que acrediten la formación académica y experiencia de los profesionales exigidos.

El profesional se evaluará a partir de los documentos soporte:

· Experiencia Técnica del profesional.

· Hoja de vida.

· Estudios.

b. Maquinaria mínima del proyecto 
La maquinaria mínima requerida será verificada una vez se adjudique el contrato y no podrá ser pedida durante la selección del contratista para efectos de otorgar puntaje o como criterio habilitante y deben estar incluidas en los análisis de precios unitarios presentados.
El Contratista deberá mantener en las zonas de las obras los equipos adecuados a las características y magnitud de las mismas y en la cantidad requerida, de manera que se garantice su ejecución de acuerdo con los trabajos encomendados, especificaciones, programas de trabajo y dentro de los plazos previstos. El Contratista deberá mantener los equipos en óptimas condiciones y hojas de vida actualizadas, con el objeto de evitar demoras o interrupciones debidas a daños en los mismos. La mala calidad de los equipos o los daños que ellos puedan sufrir, no serán causal que exima al Contratista del cumplimiento de sus obligaciones. La Aerocivil se reserva el derecho de exigir el reemplazo o reparación, por cuenta del Contratista, de aquellos equipos que a su juicio sean inadecuados o ineficientes o que por sus características no se ajusten a los requerimientos de seguridad o sean un obstáculo para el cumplimiento de lo estipulado en los documentos del contrato.
Las condiciones de operación de los equipos deberán ser tales, que no se presenten emisiones nocivas que sobrepasen los límites permisibles de contaminación de los recursos naturales, de acuerdo con las disposiciones ambientales vigentes.
Los equipos deberán tener dispositivos de señalización necesarios para prevenir accidentes de trabajo.
El equipo mínimo que deberá disponer el Contratista para la ejecución de estas actividades será el siguiente, no obstante, en caso de que así se determine, debido a la complejidad de la actividad y la cantidad de espacios entregados al contratista, será responsabilidad del Contratista, emplear los equipos que sean idóneos y la cantidad necesaria para adelantar dichas labores, previo visto bueno de la SUPERVISIÓN.
El equipo mínimo requerido es el siguiente:
· Compresor. (barrido y soplado).
· Hidrolavadora.
· Equipo para pintura (compresor), presión máxima de trabajo 3300 psi.
· Herramientas menores.
· Andamios Tubulares.
· Minicargador.
· Guadañadoras.
· Aspersor Manual.
· Volqueta 6 m3.
· Motosierra.
· Herramienta Menor
A la terminación de cada trabajo encomendado, el Contratista deberá retirar del sitio de los trabajos todo el equipo, los materiales sobrantes, escombros y obras temporales de toda clase, dejando la totalidad de la obra y el sitio de los trabajos en un estado de limpieza satisfactorio para el SUPERVISOR. No habrá pago separado por concepto de dichas actividades.
Nota: La AEROCIVIL no pagará, ni reconocerá de ninguna manera stand by de equipo o maquinaria, ni traslados de equipos que requiera el CONTRATISTA para la ejecución de los trabajos

8. POSIBLES FUENTES DE MATERIALES PARA EL PROYECTO: 
Las posibles fuentes de materiales serán las que determine el adjudicatario, aprobadas por el interventor, y las cuales cumplan con la calidad requerida en las normas de ensayo y especificaciones generales y/o particulares vigentes.
Es responsabilidad del proponente bajo su cuenta y riesgo inspeccionar y examinar el sitio donde se van a desarrollar las obras e informarse sobre la disponibilidad de las fuentes de materiales necesarios para su ejecución, con el fin de establecer si las explotará en su calidad de constructor y/o si las adquirirá a proveedores debidamente legalizados. 
Las fuentes seleccionadas por el contratista deben ser previamente autorizadas por la respectiva interventoría, previo al inicio de las obras. El contratista se obliga a realizar la explotación respetando las recomendaciones técnicas establecidas para evitar impactos ambientales; igualmente se obliga a cumplir la normativa ambiental y minera aplicable a la obra. 
El proponente debe verificar, previa a la presentación de la oferta, las distancias de acarreo de las posibles fuentes de materiales existentes en el área de influencia del proyecto que sean susceptibles de utilizar, así como verificar que éstas se encuentran en funcionamiento y que cumplen con todos los requisitos legales ambientales y mineros, de tal forma que pueda garantizar la utilización para el proyecto. En consecuencia, las distancias de acarreo correspondientes deben ser consideradas por el Proponente en los análisis de precios unitarios de la propuesta a presentar y será su responsabilidad.
Previo al inicio de las obras, los materiales que la entidad identifique como indispensables en la ejecución del proyecto deben ser sometidos a ensayos para la aceptación o el rechazo por parte de la interventoría, según la normativa aplicable. Los permisos de explotación deben ser tramitados por cuenta del contratista, antes del inicio de las obras. De igual manera, las fuentes seleccionadas por el contratista deben ser previamente autorizadas por la respectiva interventoría, previo al inicio de las obras. 
NOTA: La posible consecuencia generada por el uso de fuentes de materiales indebidamente que no cumpla con los requisitos de ley, serán de única responsabilidad del CONTRATISTA, por lo tanto, la AEROCIVIL se mantendrá INDEGNE ante las acciones administrativas y legales que se deriven de este hecho.
9. OBRAS PROVISIONALES:
[La entidad debe evaluar si la totalidad de esta sección aplica a la obra particular y hacer los cambios necesarios de acuerdo con las condiciones de la obra]
Durante su permanencia en la obra serán a cargo del constructor, la construcción, mejoramiento y conservación de las obras provisionales o temporales que no forman parte integrante del proyecto, tales como vías provisionales, vías de acceso y vías internas de explotación a las fuentes de materiales así como: las obras necesarias para la recuperación morfológica cuando se haya explotado por el constructor a través de las autorizaciones temporales;  y las demás que considere necesarias para el buen desarrollo de los trabajos, cercas, oficinas, bodegas, talleres y demás edificaciones provisionales con sus respectivas instalaciones, depósitos de combustibles, lubricantes y explosivos,  de propiedades y bienes de la entidad o de terceros que puedan ser afectados por razón de los trabajos durante la ejecución de los mismos, y en general toda obra provisional relacionada con los trabajos.
En caso de que sea necesario el proponente dispondrá de las zonas previstas para ejecutar la obra y la obtención de lotes o zonas necesarias para construir sus instalaciones, las cuales estarán bajo su responsabilidad.
Adicionalmente, correrán por su cuenta los trabajos necesarios para no interrumpir el servicio en las vías públicas usadas por él o en las vías de acceso cuyo uso comparta con otros contratistas.
El proponente debe tener en cuenta el costo correspondiente a los permisos y a las estructuras provisionales que se requieran cuando, de conformidad con el proyecto cruce o interfiera corrientes de agua, canales de desagüe, redes de servicios públicos, etc. En el caso de interferir redes de servicios públicos, estos costos serán reconocidos mediante aprobación de precios no previstos, incluidos en las correspondientes actas de obra aprobadas por el interventor. Para lo anterior deberá tramitar la correspondiente aprobación de los precios no previstos del proyecto ante el ordenador, y en los casos que se requiera el permiso correspondiente ante la autoridad competente.
A menos que se hubieran efectuado otros acuerdos, el proponente favorecido con la adjudicación del contrato deberá retirar todas las obras provisionales a la terminación de los trabajos y dejar las zonas en el mismo estado de limpieza y orden en que las encontró. Así mismo, será responsable de la desocupación de todas las zonas que le fueron suministradas para las obras provisionales y permanentes Durante su permanencia en la obra serán a cargo del constructor, la construcción, mejoramiento y conservación de las obras provisionales o temporales que no forman parte integrante del proyecto, tales como vías provisionales, vías de acceso y vías internas de explotación a las fuentes de materiales así como: las obras necesarias para la recuperación morfológica cuando se haya explotado por el constructor a través de las autorizaciones temporales;  y las demás que considere necesarias para el buen desarrollo de los trabajos, cercas, oficinas, bodegas, talleres y demás edificaciones provisionales con sus respectivas instalaciones, depósitos de combustibles, lubricantes y explosivos,  de propiedades y bienes de la entidad o de terceros que puedan ser afectados por razón de los trabajos durante la ejecución de los mismos, y en general toda obra provisional relacionada con los trabajos.
10. SEÑALIZACIÓN 
Desde la orden de iniciación y entrega de la zona de las obras al Contratista y hasta la entrega definitiva de las obras a la Aerocivil, el Contratista está en la obligación de señalizar y regular el tránsito peatonal en el sector de los trabajos como prevención de riesgos a los usuarios y vehículos en entrada al aeropuerto, de acuerdo con las estipulaciones y especificaciones vigentes sobre la materia. Desde tal momento, el Contratista es el único responsable de los accidentes que se presenten por deficiencia en la señalización y el ordenamiento del tránsito en el sector objeto del contrato.
El Contratista deberá, así mismo, señalizar adecuadamente los sitios de almacenamiento de los materiales por utilizar y/o los resultantes de la demolición, desechos vegetales y/o tóxicos, rasqueteados, y excavaciones (en caso de ser necesario) los diferentes procesos de obra.
De ser necesario, son de cargo del proponente favorecido todos los costos requeridos para colocar y mantener las vallas informativas, la iluminación nocturna y demás dispositivos de seguridad y de comunicación y coordinación en los términos definidos por las autoridades competentes.
Sin perjuicio de lo anterior, la entidad debe definir puntualmente cuáles son los costos directos e indirectos incluidos dentro del presupuesto oficial dependiendo del proyecto a ejecutar.
11. PERMISOS, LICENCIAS Y AUTORIZACIONES
El contratista favorecido está obligado a gestionar y obtener previamente, ante la respectiva autoridad competente, los permisos, concesiones o autorizaciones para el uso, aprovechamiento y/o afectación de los recursos naturales renovables, cuando a ello haya lugar, así como cumplir con todos los requisitos indispensables para esta clase de servicios.
Los proyectos de ampliaciones, adecuaciones, mejoramientos no requieren del trámite y otorgamiento de licencia ambiental ante la autoridad, ambiental, pero no lo exonera al ejecutor del Servicio de la obligación de tramitar y obtener los respectivos derechos ambientales que se requieran ante la autoridad ambiental competente.
En caso de requerir otro tipo de permisos o autorizaciones ambientales se deberá realizar el trámite administrativo respectivo ante la autoridad competente, de acuerdo a la exigencia legal que requiera el proyecto de mejoramiento previo al inicio de la ejecución del servicio por parte del contratista seleccionado, conforme a las siguientes situaciones ambientales:
[image: ]








12. NOTAS TÉCNICAS ESPECÍFICAS PARA EL PROYECTO:
· Norma Sismo Resistentes Colombiana NSR – 10.
· Normas expedidas por el Ministerio de Transporte e INVIAS.
· Normas de la Empresa de Energía Local
· American Association of State Highway and Transportation official - AASHTO.
· American Society for Testing and Materials ASTM.
· Normas de la Federal Aviation Administración FAA (USA), en particular las circulares de asesoramiento AC 150 relacionadas con procedimientos normalizados de mantenimiento y materiales para infraestructura lado aire.
· Decreto 1076 de 2015 expedido por el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible, Capitulo 5, Sección 1, actividades de mejoramiento en proyectos de infraestructura de Transporte, subsección 4, ítem D. Modo Aéreo, Articulo 2.2.2.5.4.1. Modo Aéreo
· Anexo 14 de la OACI.
· NTC-1500 Código Colombiano de instalaciones hidráulicas y sanitarias
· Reglamento Aeronáutico Colombiano
· Manual de Diseño de Aeródromos, OACI, 2014
· REGLAMENTOS AERONÁUTICOS DE COLOMBIA – RAC 14; Diseño de Aeródromos y Aeropuertos”.
· Documento OACI 9137 parte 9, Métodos de mantenimiento de aeropuerto.

13. DOCUMENTOS TÉCNICOS ADICIONALES
El Proponente que le sea adjudicado deberá cumplir previo a la firma del Acta de Inicio entregar al supervisor del contrato para su aprobación los siguientes documentos: 
ANÁLISIS DE PRECIOS UNITARIOS 
El contratista deberá diligenciar para cada uno de los ítems enunciados en el Formato Formulario 1 Formulario de Presupuesto Oficial CCE-EICP-FM-25 Menor Cuantia IPI, el análisis de precios unitarios (costos directos más indirectos), de acuerdo con el formato que suministre el supervisor del contrato. 
Los precios unitarios resultantes de los análisis no podrán ser diferentes a los consignados en el Formulario de la propuesta, toda vez que estos últimos fueron utilizados en la evaluación de las propuestas; si se presentare alguna discrepancia, el contratista deberá ajustar el precio unitario obtenido en el análisis consignado en el Formulario de la propuesta. 
El contratista deberá tener en cuenta dentro de cada uno de los análisis de precios unitarios todo lo necesario y suficiente para llevar a cabo el ítem de acuerdo con las normas y especificaciones técnicas contractuales, en relación con: El equipo (con sus rendimientos), materiales (cantidades, rendimientos), transportes, mano de obra (con sus rendimientos), AIU. Los equipos deberán tener la capacidad y rendimientos que requiera la ejecución de cada ítem de obra. 
Cualquier error u omisión del contratista en los costos directos o indirectos considerados en su APU para los ítems de obra, es de exclusiva responsabilidad del contratista y por lo tanto no podrá reclamar a la AEROCIVIL reconocimiento alguno adicional al valor de los precios unitarios consignados en el formulario de su propuesta. El contratista acepta que los precios unitarios por él ofertados constituyen su propuesta económica autónoma. 
Cada Análisis de Precios Unitarios (APU) presentado por el contratista debe contener todo lo necesario y suficiente para llevar a cabo el ítem correspondiente: equipos, materiales, transportes, mano de obra y costos indirectos. 
El contratista es responsable de la adecuada programación de las obras dentro de los recursos presupuestales disponibles del contrato y será responsable en caso de que finalizado el contrato queden obras inconclusas, caso en el cual, no se pagarán suministros, ni materiales, ni obras que no estén cumpliendo la función para la cual fueron diseñadas. 
Programa De Obra 
Es la declaración, en forma gráfica, del modo en que el contratista se compromete a ejecutar el proyecto, representada en cantidades de obra en función del plazo establecido para la ejecución del proyecto. Este programa deberá elaborarse de acuerdo con los siguientes lineamientos: 

Alcance

El programa deberá identificar todos los ítems (actividades) que componen la obra, mostrar su orden, secuencia y la interdependencia que exista entre ellos. 
Adicionalmente, el programa deberá incluir el reconocimiento de aquellos procesos de adquisición, traslado, montaje o fabricación o producción de materiales o equipos que sean críticos para el desarrollo de los trabajos, así como también el período de construcción de las obras provisionales. 
Así mismo, para la preparación de su programa, el contratista deberá tener en cuenta las especificaciones técnicas generales y particulares establecidas para la obra, las estadísticas y registros históricos sobre las condiciones climáticas, geotécnicas y topográficas de la región, las condiciones de producción y adquisición de materiales y la obtención de los permisos o autorizaciones que se requieran para el cruce de infraestructura y los predios si son necesarios. 
Igualmente, deberá tener presente las acciones a realizar con la comunidad para adelantar proyectos de manejo ambiental previa, durante y posterior a la ejecución de las obras. En especial, deberá programar su secuencia de acuerdo con la interrelación que exista entre las diferentes actividades. 
La obtención de los permisos, autorizaciones, licencias, servidumbres y concesiones por el uso y aprovechamiento de los recursos naturales, así como los sitios de disposición de sobrantes, estarán bajo la responsabilidad del contratista y son requisitos indispensables para que en calidad de constructor pueda iniciar las obras. El tiempo que su obtención conlleve deberá considerarse dentro de la programación. Las demoras en la obtención de estos permisos no serán causa válida para justificar atrasos o incumplimientos cuando los mismos se deriven de hechos imputables al contratista.

Método Y Presentación 

La programación de la obra deberá elaborarse, utilizando como herramienta el programa Microsoft Project u otro similar. 
La herramienta que se utilice deberá proveer diagramas que muestren la secuencia lógica de ejecución de los ítems, incluyendo como mínimo la siguiente información: 
a) Nombre del ítem. 
b) Cantidad a ejecutar 
c) Unidad de obra 
d) Duración estimada. 
e) Inicio temprano. 
f) Final temprano. 
g) Inicio tardío. 
h) Final tardío. 
i) Holgura total. 
j) Precedencias.

Los diagramas deberán establecer la ruta crítica de ejecución del proyecto; la AEROCIVIL a través del supervisor hará el seguimiento con control sobre esta programación con la periodicidad establecida. 
Para cada uno de los ítems del programa de obra, deberá indicarse lo siguiente: 
a) El volumen de obra a ejecutarse por semana. 
b) Identificar el responsable dentro de la organización. 
c) Identificar el equipo y/o el recurso de mano de obra que controla el rendimiento y la duración de su ejecución. Dentro de este literal debe tenerse en cuenta el número de fuentes de obra en horarios diurnos como nocturnos.
Programa De Inversiones 

Es la manifestación gráfica de las inversiones que, de acuerdo con su programa de obra, el contratista se compromete a ejecutar. Para su presentación se utilizará el formato previsto por la entidad, de acuerdo con las siguientes instrucciones: 
• Consignará la inversión que ejecutará de acuerdo con lo solicitado por la entidad. 
• Concepto de cada ítem. Dicha inversión debe corresponder al producto de las cantidades mensuales consignadas en el programa de obra por el precio unitario del ítem. 
• Consignará la inversión mensual que ejecutará por concepto de todos los ítems. Dicha inversión será el resultado de sumar los productos enunciados en el inciso anterior. 
• Mensualmente se diligenciará el seguimiento al programa de inversiones.
Las obras objeto del contrato, se deben realizar de acuerdo con el Programa de Inversiones presentado para aprobación de la Entidad, previa aprobación del supervisor, dentro del plazo establecido por la AEROCIVIL. En caso de ser necesario efectuar modificaciones al Programa de Inversiones por requerimientos fundamentales del proyecto y a solicitud del CONTRATISTA, deberá ser presentado para aprobación del supervisor, previa verificación y suscripción por parte del CONTRATISTA. Tales modificaciones al programa no deben implicar variaciones del valor total del contrato. Siempre que lo solicite el supervisor, EL CONTRATISTA deberá proporcionar por escrito la información relacionada con la ejecución de la obra, dentro de los cinco (5) días hábiles siguientes a dicha solicitud. El Programa de Inversiones no se podrá modificar en forma tal que signifique variación del plazo del contrato, salvo que se trate de prórroga o adición y suspensiones. En tal caso, el Programa de Inversiones deberá ser reprogramado y aprobado por el supervisor, previa verificación y suscripción por parte del CONTRATISTA y se suscribirá el contrato adicional si se requiere. Durante la ejecución de la obra, la AEROCIVIL efectuará un seguimiento al Programa de Inversiones y al Cronograma de Actividades, presentado por EL CONTRATISTA, como uno de los mecanismos de verificación del cumplimiento de sus obligaciones contractuales


En constancia, se firma en palmira (V), a los 12 días del mes de agosto de 2022.



____________________________________________
Juan David Rodriguez Suancha.
Ing. Contratista - Infraestructura.


______________________________________________
Dr. Milton Cesar Sánchez Pérez 
Director  Aeronáutico Regional Occidente.
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Tabla: Tipos de Permisos y/o  Autorizaciones Ambientales  

Recurso Natural a  Afectar  Tipos de Permisos  Entidad que lo Otorga  

Agua  Permiso ocupación de cauces  –   temporal o  permanente  Autoridad Ambiental  

Permiso concesión de agua.  Autoridad Ambiental  

Permiso vertimientos.  Autoridad A mbiental  

Forestal  Permiso de aprovechamiento forestal y/o  manejo de la vegetación.  Autoridad Ambiental  

Permiso levantamiento de veda  MAVDT y Corporaciones  

Permiso de aprovechamiento forestal y/o  manejo de la vegetación  Corporaciones  - MAVDT  

Aire  Permi sos emisiones para el funcionamiento de  las plantas de triturados, asfalto y concreto  Autoridad Ambiental  

Trabajos nocturnos en zonas urbanas.  Alcaldía Municipal  

Suelo  Título minero y licencia ambiental para  explotación   de materiales.  INGEOMINAS   y Aut oridad  Ambiental  

Autorización de Sitios de disposición de   materiales sobrantes.  Planeación Municipal y/o  Autoridad Ambiental  

Permiso para ubicación temporal de  campamentos.  Propietario del predio o  Alcaldía  

   Permiso cierres temporales de vías  INVIAS,   Departamento,  municipios  

 


